
Пам'ятайте 
4 

ара 
Україну! СВОБОДА 

УКРАЇНСЬКИЙ ЩОДЕННИК UKRAINIAN DА І І У 

Редакція і Адміністрація: 
"Svoboda". ЗО Montgomery Si. 

Jersey City. N.J. 07302 
Телефони: (2011 434-0237 

(201) 434-0807 
з Hto Иорку (212) 227-4126 

УНСоюзу: (201) 461-2200 
з Ню Иорку (212) 227-5250 

(212) 227-5251 

РІК LXXXY. Ч. 166. ДЖЕРЗІ СИТІ і НЮ ЙОРК, ВІВТОРОК, 8-го СЕРПНЯ 1978 ЦЕНТІВ 25 CENTS JERSEY C1TY and NEW YORK. TUESDAY. AUGUST 8. 1978 No. 166. VOL. LXXXV 

ПАПА ПАВЛО УІ ПОМЕР НА 80-МУ РОЦІ ЖИТТЯ ПІСЛЯ 
15 РОКІВ ПОНТИФІКАТУ 

ІЄРАРХИ УКЦЕРКВИ В ЗСА І КАНАДІ ЗАПОЧАТКОВУЮТЬ 
ПРИГОТУВАННЯ ДО ВІДЗНАЧЕННЯ 1000-РІЧЧЯ 

ХРИЩЕННЯ РУСИ-УКРАЇНИ 
під проводом Владик цих Українська Католицька 

Ієрархія ЗСА і Канади від-
була 27 липня 1978 р. у 
Вінніпегу наради для намі-
чення в 1988 р. !000-річчя 
Хрищення Руси-України -
інформують з Українського 
Католицького Митрополи-
чого Ординаріяту у Філя-
дельфії та і Української 
Католицької Дієцезії у 
Стем форді. 

На початку своїх нарад 
Владики вислали телеграму 
до Вселенського Архиєрея 
св. Отця Папи Павла УІ ідо 
Голови Української Поміс-
ної Католицької Церкви 
Блаженнійші о Отця Йосн-
фа Сліпого з проханням 
про їхнє благословення; для 
своєї праці. 

У висліді своїх нарад. 
Владики Вінніпсгськоі й 
Філадельфійської Мйтро-
полій постановили, щоби: 

її В кожній єпархії обох 
митрополій діяв, під патро-
натом місцевого Владики, 
Спархіяльний Комітет Від-
значення 1000-річчя Хри-
щення України. 

2. Всі ЄпархіяльяІ Юві-
лейні Комітети кожної ми-
трополії мають оформи-
тись в Міжепархіяльиі Юві-
лейні Комітети Філядель-
фійсь'коїі Вінніпегської Мн-
трополій. 

' 3. Оба w Міжепархіяльиі 
Ювілейні Комітети обох 
митрополій будуть діяти, 
як один Ювілейний Комітет 
УкраїнськоІКатодицької 
Церкви Північної Америки 

двох митрополій. 
, г4. Цей спільний Ювілей-
ний Комітет координувати-
ме свою працю з nporpa– 
мою Ювілейних святкувань 
цілої Ломісної Української 
Католицької Церкви, як 
рівнож з програмою всс-
українськрго врочистого 
відзначення великого Юві-
лею Християнської Укра-
їни. 

Точніша програма кож-
ного Єпархіяльного і кож-
ного Міжспархіяльного 
Ювілейного Комітету, як 
рівнож Спільного Ювілей-
ного Комітету Української 
Помісної Католицької Цер-
кви Північної Америки буде 
своєчасно проголошувана в 
українській пресі. 

Це повідомлення дано в 
Вінніпегу, дня 28 липня, в 
свято св. Рівноапоапостола 
Князя Володимира Велико-
го, Христителя Руси-Укра-
їни, 1978 році і його підпи-
сали Владики: Максим Гер-
манюк. Митрополит Вінні-
пергський: Иосиф Шмон-
дюк. Митрополит Філядель-
фійський; Ніль Саварик. 
Єпарх Едмонтонський: 1зи-
дор Борецький,'Єпарх То-
ронтонський; Андрей Робо-
рецький, Єпарх Саскатун' 
ський: Ярослав Габро. 
Єпарх Чікагський: Василь 
Лостен, Єпарх Стемфорд-
ський: Єронім Химій, 
Єпарх Вестмінстерський і 
Дмитрій Ґрещук, Єпископ 

, -зг„ ПОМІЧНИК^ ЕЛМОНТОИ-. 
ський. 

В Оттаві відбудеться 
українсько-канадська конференція 

Едмонтон (К1УС). - 15 і 
16 вересня ц.р. відбудеться в 
Оттавському університеті 
конференція п.з. „Суспільні 
тенденції серед українських 
канадців". Це - друга з 
черги конференція про ук-
раїнців у Канаді загалом, а 
про стан після Першої сві-
тової війни зокрема. Opra– 
нізатор конференції — Ка-
надський Інститут Україн-
ських Студій. 

Конференція буде міжві-
домчим форумом для роз-
глянення статистичних да-
них праці „A Statistical 
Compendium on the Ukraini– 
ans in Canada, 1891-1977" 
(Оттава. 1977 p., гектогр.). 
Редакторами видання є д-р 
В. Даркович і сен. П.. Юзик з 
Оттави. 

На сесіях конференції 

розглядатимуться з погля-
ду статистики етнічність, 
економічний стан і урбані-
зація. суспільні прикмети, 
асиміляція й ідентичність, 
історія й політика. Під час 
бенкету Чарлз Кійлі гово-
ритиме про „Суспільні тен-
денції серед українських 
канадців". 

Канадський Інститут Ук-
раїнських Студій видасть 
наукові записки українсько-
канадської конференції. 

За дальшими довідками й 
реєстраційними матерія-
ламн треба звертатися на 
адресу: The Canadian lnsti– 
tute of Ukrainian Studies, 335 
Athabasca Hall, The Univer– 
sity of Alberta, Edmonton, 
Alberta, Canada T6G 2E8. 
Телефон: (403) 432-2972. 

Закінчено другий етан праці над 
українікою в Конгресовій 

Бібліотеці 
місяців, коли відбуватиме Вашінґтон. (Д. К.). -

Дня 30-го червня проф. Яр 
Рудницький закінчив дру-
гиЙ етап дослідів над укра-
їнікою в Конгресовій Біб-
ліотеці. Крім рідкісних ви-
дань та рукописного, в і дді-
лу, він прослідив бібліотеч-
ні ресурси в ділянках ук-
раїнської мови, літерату-
ри, історії, географії, кни-
гознавства та бібліографії. 
Разом з проф. К. Бідою з 
Оттави він працював над 
мікрофільмами Синайсь-
ких рукописів (40) та nopo– 
бив розшуки в Націонал ь-
ному Архіві Америки. Піс-
ля перерви в часі літніх 

студійну подорож по евро-
пейських країнах, проф. 
Рудницький повернеться до 
дальшої праці в Конгресо-
вій Бібліотеці В вересні' й 
жовтні ц. р. Наприкінці тре-
ба відмітити, що в своїй 
праці проф. Рудницький 
мав видатну допомогу з 
боку українських співробіт-
ників К. Б. - Василя Над-
раги, Богдана Ясінського й 
Юрія Добчанського. З-поза 
бібліотеки консультанта-
ми проф. Рудницького були 
проф. Петро Одарченко й 
проф. Микола Степаненко в 
Вашінгтоні. 

Марко Геврик згинув 
в автомобільній катастрофі 

В тому часі, як у Геврик. Св, п. Марко був в 
„Свободі" вже була дво- дорозі на відвідини своєї 
тижнева вакашйна nepep– родини в Ню Джерзі і у 
ва, з Вінніпегу одержано Філядельфії. Панахиду за 
сумну вістку, шо в середу, спокій душі цього надійно-
19^го липня, в автомобіль- го і трагічно померлого 
номау зударі, що трапився юнака відслужив у Вінніпе-
біля Монтреалю в Канаді, гу в п'ятницю, 28-го липня 
трагічно згинув 21-літній о. митрат В. Кушнір в 
студент св. п. Марко Лю- храмі свв. Володимира і 
бомир Геврик, син довго- Ольги, а похорон відбувся 
літнього голови Головної чергового дня з участю 
Контрольної Комісії УНС і Митрополита Максима 
на 29-ій Конвенції в травні Германюка. Тлінні останки 
ц.р. знову переобраного на покійного похоронені на 
головного контролера цвинтарі Всіх Сщятях.'у 
мгра Івана і nairi СтефанЙ Вінніпегу. 

Учасники нарад у Вінніпегу: сидять В.іаднкн-мнтропо ш-
тн (зліва): Впреосв. Максим Германюк і Впреосв. Иосиф 
Шмондюк. Стоять (зліва): Преосв. Ніль Саварин, Преосв. 
Єронім Химій, Преосв. Василь Лостен, Преосв. Андрій 
Роборецький та Преосв. Ізидор Борецький. Немає на 
знімці Преосв. Ярослава Ґабра і Преосв. Дмитрів 

Ґрещука. 

УКРАЇНЦІ ВЗЯЛИ УЧАСТЬ 
У ПРОГРАМІ СВЯТА ОЗЕР 

В МІННЕСОТІ 
Написав д-р Михайло Козак 

МіннеапоЛіс. Міни. - ні танці зразу звертали ува-
Одною з ф ^ т ^ м ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ І ^ ^ 
стейту Міннесота є багац-
тво зелені і тисячі багатих 
на рибу озер. Це дуже при-

'Крашує цю частину Амери-
ки і дає її мешканцям багато 
нагоди для приємних роз-
ваг. Ця Краса спонукала 
місцеве населення щорічно 
організувати великий фес-
тиваль для прославлення 
цього великого багацтва 
природи. Вже десятки ро-
ків, в другій половині лип-
ня, відбувається для цього в 
Міннеалолісі Свято Озер-
Акватеніял Двотижнева 
програма включає різні 
мистецькі, спортові і розва-
гові іМпрези та парадні по-
ходн, що їм приглядаються 
тисячі місцевого населення і 
туристів. 

Останніми роками, коли 
в Америці збільшилося за-
цікавлення культурними 
спадщинами, організатори 
Свята Озер частіше вклю-
чають в свою програму вис-
тупи етнічних груп. Цю на-
году використовують міс-
цеві українці і вже кілька 
років, залежно від обста-
вин, також включають свої 
прогрими в цей широкові-
домий фестиваль. В 1976 

?оці, з нагоди 200-Річчя 
СА і 100-Річчя Україн-

ського Поселення, україн-
ська громада зарепреіенту-
вала себе найкраще. В дво-
годинному "поході вулиця-
ми міста, перший раз в іс-
торії українського поселен-
ня в Міниесоті, відзначався 
своєю красою український 
парадний віз. 

Також цього року україн-
ці виявили себе не менше 
замітно. Цим разом у вели-
кій мірі причинилися до 
успіху йаші сусіди, українці 
у Вінніпегу. Заходами уряду 
Канади приїхала до Мін-
неаполісу 21-го липня чис-
лення делегація, на чолі з п. 
Ярославом (Сссіл) Семчй-
шином, директором відділу 
культури в провінційному 
уряді Манітоби. Ця група 
включала шкотську оркес-
тру поліції міста Вінніпегу, 
шведських гімнастів. ту-
рецьких танцюристок, а та-
кож п'ятидесяти членний 
український танцювальний 
ансамбль „Орлан", під ке-
рівництвом д-ра Тараса Ба-
буха, та широковідому ук-
раїнську оркестру Теда Ко-
мара. 

За три дні свого побуту в 
Міннеаполісі, канадські 
гості з великим успіхом 
дали ряд дуже цікавих вис-
тупів. Найбільше в їхній 
програмі вирізнялася ук-
раїнська група. Краса 
строїв, мелодійна музика 

В суботу, 21-го липня, 
вечером. у програмі дво-
денного фестивалю куль-
турних спадщин в Ніколет 
парку приглядалися цій гру-
пі консул Канали, посадник 
Вінніпегу і понад тисячу roc– 
тсй. Виступ українців при-
сутні нагородили голосни-
мй. довготривалими оплсс-
камн і вставанням з місць. 
Я. Семчишин. заповідач 
програми, з притаманним 
йому хистом, у великій мірі 
пр.ичинився до успіху всієї 
канадської репрезентації. 

В неділю. 23-го липня, 
також у цьому парку, від-
бувся виступ місцевих укра-
їнців. Одногодннну uporpa– 
му українських танців і сиі-
ву виконали танцювальний 
ансамбль ..Заграва" парафії 
св. Константина. під керів-
ництвом Мирона Павли-
шина. і співочий ансамбль 
„Акорд" під керівництвом 
Юрія Луцика. Також тепер 
молоді танцюристи, і.мпо-
зантні строї, мелодійні пісні 
і гарно виконані танці. ви-
кликали багато захоплення 
у присутніх і спричинили 
бурю оплесків. Програму 
вміло заповідав і давав до 
неї цікаві пояснення Роман 
Козак. 

Вечером цього самого 
дня, також з немалим ycni– 
хом, доповнили програму 
українців танцюристи мо-
лодшого ансамблю ..Чере-
мош". 

Виступ українців Канади 
і Америки на цьогорічному 
Святі Озер багато причи-
ннвея до поширення знання 
про українську культурну 
спадщину і здобув багато 
признання для виконавців 
програм - нащадків укра-
інського народу у вільному 
світі. 

J прецизійно виконані народ-

ПРОФ. ЯР. РУДНИЦЬКИЙ 
ВИЇХАВ ДО ЕВРОПИ 

Оттава (ОУПС). -r– 3 мс-
тою взяти участь у двох 
міжнародних конгресах та 
відбути виклади й семінарі 
в Українському Вільному 
Університеті (УВУ) в Мюн-
хені, проф. Яр. Рудницький 
відлетів 14 липня 1978 з 
Оттави до Лондону й кон-
тинентальної Европи. По-
ворот його до Канади пе-
редбачений на кінець cepn– 
ня ц.р. В Европі він відвідає 
теж важливіші українські й 
державні бібліотеки в по-
шуках за українікою в зв'яз-
ку з своєю працею в Кон-
гресовій Бібліотеці. 

Рим. - Папа Павло УІ, 
262-ий наслідник св. Петра 
на пості глави Вселенської 
Католицької Церкви, по-
мер минулої неділі, 6-го 
серпня 1978 у своїй літній 
резиденції Кастель Ґан-
дольфо біля Риму на 80-му 
році життя та після 15 років 
понтифікату в найбільш 
турботливому періоді іс-
торії. Смерть наступила 
після атаки серця, на яке 
Вселенський Архисрей хво-
рів уже від деякого часу. 

Смерть Папи Павла УІ 
викликала найбільший від-
гомін у цілому світі, що 
пояснюється його великою 
ролею та великими вплн-
вамн. що їх він мав нетіль-
кн в Церкві, але й взагалі в N 
Житті народів. Вступивши 
на папський престіл 21-го 
червня 1963-го року після 
короткого, бо заледве 6-
річного понтифікату свого 
попередника. Папи Івана 
W i l l , якого вважається за 
,,революціонера" з уваги на 
його сміливі заходи віднос-
но „аджорнаменто" — ycy– 
часнення традиційно кон-
сервативної Католицької 
Церкви до великих соціяль-
иих і політичних змін у 
світі. Папа Павло УІ не без 
успіху намагався поєднати 
консервативні і ліберальні 
елементи в очолюваній ним 
Вселенській Церкві. Зокре-
ма відмічується його заслу-
гн для екомеиізму з кін-
цевою метою поєднання 
всіх Християнських Цер-
ков. До великих змін, що їх 
перевів Папа Павло УІ, на-

лежать також зміни в св. 
Літургії, включно з введен-
ням живих національних 
мов, замість доцьогочасної 
латинської мови. 

У Кастель Ґандольфо та 
в Римі гомін дзвонів сповіс-
тнв про смерть Папи Павла 
УІ, після того, як о. Піер-
франко Паторе, виконую-
чий обов'язки голови Вати-
канської пресової служби, 
сповістив кореспондентам 
„з глибоким жалем і зво-
рушенням, що Папа Павло 
УІ помер в год. 2140 ночі 6-
го серпня 1978 у Кастель 
Ґандольфо". Подана годи-
на відповідає 9:40 вечора в 
Римі і 3:40 по полудні в Ню 
Йорку. 

Біля Папи під час його 
смерти був приявний кар-
динал Війо. ватиканський 
секретар стану, який вико-
нуВатиме адміністраційну 
владу у Натикані до часу 
вибору нового Папи, що 
мас статися не скоріше, як 
15 днів від дня смерти Папи 
Павла. Нового Папу вибере 
конкляв-зібрання кардина-
лів, що його скличе карди-
нал Війо. Згідно з постано-
вою Папи Павла У І, нового 
Папу вибиратимуть тільки 
ті кардинали, які ще не nepc– 
ступили 80-го року життя, а 
таких є тепер 116. Чотир-
надцять теперішніх кардн-
налів. між ними й Блажен-
ніший Патріярх Помісної 
Української Католицької 
Церкви кардинал Йосиф 
Сліпий, мають уже понад 80 
років життя і участи у ви-
борі нового Папи не візь-
муть. 

ЩШШ:0 
Як згадано, смерть Папи 

Павла vi ник.шкала най-
ширший відгомін у світі. 
Засоби масової інформації 
передавали спеціяльні пові-
домлення - між іншим, на 

,спеціяльннх телевізійних 
передачах, присвячених па-
м'яті Пани Павла УІ з його 
понтифікату, можна було 
бачити н Патріярха Йосифа 
Сліпого а свій жаль і 

співчуття з прии. !у смерти 
Папи висловили юлови пог. 
одиноких держав, зокрема, 
президент ЗСХ Джіммі. 
Картер. Негайно після повК 
домлення про смерть Папи 
Павла УІ В багатьох церк-
вах відбулзи^^слеціяльні 
вІїярШШЩШЩ^іш ncpe– 
дачі цієї вістки, час і порЯт 
док похоронів Папи Павла 
УІ ще не були встановлені. 

В В ІЧімі закінчено^літш-курси 
Українського Католицького 

Університету 
Рим. (М.Л.) - В неділю. Мирослав Антонович 

16-го липня ц.р.. закінчено 
тут урочисто ІХ-ий Літний 
курс Українського Като-
лкцького Університету ім. 
св. Клнментія Папи. Після 
урочистої соборної Служби 
Божої у соборі св. Софії, що 
була відправлена в намірсн-
ні студентів і професорів, 
всі присутні, між ними ба-
гато гостей, перейшли до 
університетської авлі. куди 
прибув також Блаженнійшії 
Патріярх Йосиф - ректор 
університету, шо його всі 
ентузіястично привітали. 
Про успішний перебіг цьо-
горічних курсів звітували 
віцеректор УКУ о. митрат 
Іван Музичка й продекан 
філософічного факультету, 
одночасно й директор літ-
ніх курсів, проф. д-р Богдан 
Лончина. Святочну промо-
ву виголосив о. проф. д-р 
Іван Гриньох. Від імені сту-
дентів Слово подяки Бла-
женнішому. зарядові уні-
верентету й професорам 
сказала Наталка Ковали-
шнн. У своєму слові вона 
також звернулась до своїх 
ровесників, закликаючи їх 
до наполегливої праці та 
жертвенностн для свого на-
роду й Церкви. Після цього 
Тх Блаженство Патріярх 
Йосиф подякував за приві-
тання, а також професорам 
за їхню працю а студентам 
за їхній труд. Благословен-
ням і освяченням пам'ят-
кових речей закінчено цей 
акт закриття цьогорічних 
літних курсів у Римі. На 
закінчення всі присутні за-
співали Патріярший гимн. 

Для інформації подаємо 
деякі подрібніші відомості 
про цьогорічні літні курси 
УКУ. На курсах було запи-
саних 25 студентів, з того 17 
студенток і 8 студентів. За 
своїм походженням учас-
ннкибули: 19 із ЗСА (більші 
групи із Чікаго - 6. з Філя-
дсльфії - 5). 5 з Канади, Із 
Европи. Викладачами цьо- канУ „"Ль Оссерваторе Ро-

г - , 41 - І І І Ї Л Т Л Г Л r t a i a 

го року були професорі!: 

Українська музична куль-
тура 17 і!8 століть: Кон-
стантин Біда — Творчість 
Івана Франка; о. Іван Грн-
ньох — Духовість Східньої 
Церкви: Мирослав Лабунь-
ка — Огляд українських 
літописів і хронік: Василь 
Лев — Історія української 
мови: Богдан Лончина 
Рісорджімснто: Змагання 
Італії за єдність і Почат-
ковий курс італійської мо-
ви; Марія Овчаренко 
Вправи з сучасної україн-
ської літературної мови. 
ІХ-ий літній курс УКУ трн-
вав від 15-го червня до 16-і о 
липня. За цей час зачитано 
86 лекцій — менш більш у 
рівному розподілі годин на 
всі згадані теми. У nporpa– 
му курсу входили також 4 
цілоденні прогулянки до 
місцевостей, що славні із 
свого минулого, або з ін-
іігих причин славляться сьо-
годні. як туристичні місця. 1 
так. в часі першої прогулян-
кн І9-го червня звиджено 
славний грецький манастир 
ЧСВВ Ґрота-Феррата. ук-
раїнськин манастир Сту-
дійон і місцевості - Kac– 
тсльгандольфо й Фраскаті. 
що відоме з своїх винниць. 
В часі другої прогулянки 

24-го червня звиджено кра-
тер Везувія і руїни антнчно-
го римського міста Помпеї. 
Третя прогулянка - 1-го 
липня була до Флоренції з 
відвідинами славної галерії 
Уфіції. а четверта - 8-го 
липня до міст Орвісто і 
Ассізі. Крім цього.студенти 
мали подостатком часу, 
щоб оглянути руїни старого 
Риму й запізнатись із скар-
бамн мистецтва, що нахо-
дяться в музеях і церквах 
міста Риму. 28-го червня 
професори й студенти взяли 
участь у спільній, загальній 
авдіенції у Папи, що було 
відмічене в офіціозі Вати-

ВІДБУЛАСЯ РЕОРГАНИАЦНІ 
УРЯДУ УНРЕСПУБЛІКИ 

Мюнхен. Бюлетень 
Української о Інформацій-
ного Біора з 28-го липня 
повідомляє: 

Дня 1-го липня 1978 р. 
відбулося в місці осідку 
Державного Центру УН-
Pecnj бліки засідання Уряду 
в присутності Президента і 
Віцепрезидента та усіх чле-
нів Уряду, які перебувають 
в Европі. На цьому засідан-
ні. поза полагодженням 
деяких погонних справ. го-
лова Уряду, д-р Т. Леонтій. 
подався до лимісії. що на 
Підставі відповідної статті 
Тимчасового Закону потя-
гає за собою лнмісію всього 
складу Уряду. Д-р Леонтій 
мотивував свій крок необ-
хілністю реорганізації Уря-
,iv з уваги на деякі розхо-
ДЖЄННЯ ПОМІЖ ПООДИНОКИ-
мн ЙОГО членами та конеч-
ністю гармонійної сгнвпра-
пі всього Уряду, зокрема з 
уваги на недалеку сесію 
УНРади та на потребу без-
персбійноговиконування 
різних політичних завдань 
у зв'язку і внутрішньою і 
зовнішньою ситуацією. 

Президент М. Лівицькнй 
прийняв лнмісію Уряду і 
доручив йому дальше внко-
нувати його обов'язки до 
часу покликання Уряду но-
вою складу, згл. реорганіт 
аації. В наступному лні п--

Президент, руководячись 
потребою дії нового Уряду, 
доручив д-рові Т. Леонтігві 
ЙОГО формування. Згідно з 
Тимчасовим Законом. по-
кликаниії до формування 
Уряду предкладе ҐІрсзи-
дентові внесення на номі-
націю всіх членів Уряду. 

З уваги на конечність по-
розумінйя з деякими oco– 
бами з-за океану, д-р Леон-
тііі виконав своє дотичне 
завдання щойно по 4-ох 
тижнях. На ііого внесення. 
п. Президент покликав 

Уряд в такому складі: д-р Т. 
Леонтій - голова, мір А. 
Мельник - заступник голо-
ви, ред. В. Біляїв - заступ^ 
ник голови, д-р В. Фсдорон^ 
чук - член Уряду, мгр М: 
Липовсцький - член Уря-
ду. Ст. Букшована япец 
Уряду, А. Широкостеп -
член Уряду, Григорій Гкаі 
ченко - член Уряду. 

Новоіменованиіі Голова 
Уряду застеріг іа собою 
право подати внесення на 
новоімснування ще інших 
осіб до Уряду, наацо Прези-
дент, в порозумінні з Віце-
президентом, поголився. 
Заступники керівників ре-
сортів ген. Мандзенко-вій-
ськові справи, інж. П. Ли-
маренко - внутрішні enpa– 
вн. та К. Луценко - фінан-
сові справи, залишаються 
на своїх становищах. 

Новий Уряд приступив 
негайно до виконування 
своїх обов'язків. Зокрема 
розпочав свою діяльність 
уповноважений член Уряду 
в справі скликання сесії У Н-
Ради, д-р В. Фсдорончук. 

Заприсяженню підляга-
ють лише нові члени Уряду 
- з уваги на цс, що тут 
ідеться не про покликання 
цілком нового Уряду, а 
тільки про його реоргані-
зацію. 

У скорому часі мас відбу-
тися пленарне засідання 
Уряду - з участю, в міру 
можливості, усіх його чле-
нів з Европи та з-за океану. 
На ньому засіданні мають 
бути схвалені важливі enpa– 
ви у зв'язку з черговою се-
сією УНРади та будуть об-
говорені напрямні політики 
Уряду до часу її відбуття.. 

Декрет Президента про 
номінацію нового Уряду 
датовано 27-го липня 1978 
р. - подає Українське 1н-
формаційне Бюро. 

мано того дня. 

Генерал Григоренко доповідатиме 
під час Зустрічі Дивізійників 

Ґлен Спей, Н. Й. (О. Л-
ий). — 3 Управи Станиці 
Братства кол. вояків 1-ої 
Української Дивізії УНА в 

Ню Йорку інформують, 
що головною атракцією 
цьогорічної традиційної Зу-
стрічі Дивізій ників, яка від--

будеться заходами нюйорк-
ської Станиці Дивізійників 
під час вільних днів з на-
годи Дня Праці від 2- до 4-
го вересня ц. р. на Оселі 
УБСоюзу „Верховина" у 
Ґлен Спей, буде гостина і 
доповідь генерала Петра 
Грнгоренка. 

Голова Польского Уряду в екзилі 
відвідав Уряд УНР в екзилі 

Мюнхен (У І Б) - Голова 
Уряду Річнпосполнтої 
Польської в екзилі. Лондон, 
Казімсж Саббат. відвідав 
27-і о липня ц.р. в супроводі 
Дружини та панів Осмецко-
і о. Пошурского. Колодзей-
ского і Літвіняка Уряд У HP 

в Мюнхені. 
З українського боку в той 

час були присутні на зустрі-
чі: Президент Української 

Народньої Республіки в ек-
зилі Микола Лівицькнй, 
голова Уряду УНР. д-р 
Теофіль Леонтій, заступник 
голови, мгр Антін Мель-
ник. лержавний секретар, 
Григорій Ткаченко. 

При каві, присутні обмі-
нялнея думками на тему 
загальної політичної ситу-
ації у світі та заторкнулм 
проблему польсько-україн-
ських взаємин. 

www.svoboda-news.com

http://www.svoboda-news.com


2 СВОБОДА, ВІВТОРОК. 8-го СЕРПНЯ 1978 Ч. 166. 

С В О Б О Д А ^ SVOBODA 
ушРАІнстий ЩОАІННИК ЩЩР илалімілн ОАІІУ 

Ukrainian 
FOUNDED lMt 

ііап newspaper published dally except Mondays and noli 
days by the Ukrainian National Association, inc., at 

30 Montgomery Street. Jersey City. N.J. 078OS. 

-

Second Сіам Postage paid at Che Poet Office of Jersey City. N J. 
Accepted for mailing at special rate of postage provided for oy 
Section 1130 of Act of October 3. 1917 - authorized July 31. 1918. 
Отатт' 1 дописи, підписані ангорами, не мусять відповідати по-
гдядам Редакції. Редакція застерігає собі право в потребі ан-
оравлятн і скорочувати надіслані матеріали, незамовлені ма-
геріялн повертається тільки тоді, коли автор собі це виразно 
застеріг, долучивши заадресовану коверту з відповідною по-
оттоаоїо оплатою. За зміст оголошень Редакція не відповідає. 
Передплата: на рік — 530.00, на пів року — S16.00, на 3 міся-
ці — 19.00. Для членів УНСоюзу 65 f міс. За кожну зміну ад-
раси — 26 є. Чеки І '-money orders" виставляти Ka"Svoboda". 

P.O. Box 348 Jersey City, N.J. 07303 

Головна турбота 
Дру Мідделтон, журналіст і політичний коментатор, 

аналітичні статті і коментарі якого дуже часто появ-
ляються на сторінках щоденника „Ню Йорк Таймсу", 
розглядав недавно у цій же газеті справу скорочення 
військових частин країн Варшавського Пакту і Північно-
Атлантійського Оборонного Союзу в Центральній 
Европі. чим займається безуспішно вже понад п'ять років 
Віденська конференція, в якій беруть участь представники 
Східньої Европи і Західньої Европи. а також Совстський 
Союз і З'єднані Стсйти Америки, які безпосередньо заанга-
жовані у двох згаданих військових бльоках. Мідделтон 
каже, що немає не тільки жадних виглядів на підписання 
договору про скорочення війська, але сама справа 
дальших Віденських нарад опинилася в небезпеці, бо 
західні делегації, познайомившись з черговим совєтським 
обманом, відмовляються від дальших переговорів на базі, 
пропонованій раніше Совєтським Союзом, щоб обидві 
сторони, тобто Варшавський Пакті Н АТО, скоротили свої 
військові контингенти в Центральній Европі до 700.000 
вояків, кажучи, що східній бльок розпоряджас 805.000 воя-
ками , а насправді, згідно з докладними обрахунками 
західніх військових розвідчих агенцій і Лондонського 
Інституту для стратегічних студій, країни Варшавського 
пакту, включаючи також ЗІ совстських дивізій, які 
стаціонують у Східній Німеччині, Чехо-Словаччині, 
Мадярщині і Польщі, нараховують 955.000 вояків, тобто 
1150.000 більше, як подають офіційні комуністичні 
статистики. 

Зрозумівши совстську підступність і враховуючи, що 
ЗСА мусілн б відтягнути свої військові частини і атомові 
ракети за океан, не згадуючи вже про приховану цифру 
150.000 вояків, що створило б значну перевагу для 
східнього бльоку. Адміністрація президента Картера і 
велика частина західніх країн-членів Н АТО змінили свою 
настанову до совєтської пропозиції, помимо початкового 
ентузіязму, викликаного не так совєтською пропозицією, 
як надією на відхід від рутини і закостенілости, яка не 
давала жадних надій на полагодження цієї справи, не 
говорячи вже про конкретне скорочення військових 
частин. 

Тому може ще одною з найкращих пропозицій була 
пропозиція представника Голляндії, який сугерував 
припинити на деякий час Віденські наради, щоб дати 
делегаціям можливість відбути консультаційні наради зі 
своїми урядами, бо дальші дискусії вказували на загрозу 
цілковитого розбиття самої конференції з огляду нате, що 
багато західніх делегацій не погоджувались на відтягнен-
ня американських частин і ракет, побоюючись амсрнкан-
ського ізоляціонізму, який якщо б його застосувати 
сьогодні, міг би спричинити непередбачені шкоди для 
НАТО і оборони Західньої Европи взагалі. 

Панує загальне переконання, що навіть якщо б дійшло 
у теперішній ситуації до якогонебудь зговорення,то 
Адміністрація Картера навряд чи знайшла б велике 
Зрозуміння в Конгресі ЗСА. в якому голоси на цю справу 
ВУже поділені. Не зважаючи на політику детанту, оборонні 
.- ' .ребн і можливості мусять мати головну увагу і 
іУ. "-У--. .^-^ш^тттшт-тітттштт^-ш^^т 

Проф. Іван Головінський проводив 
міжнародним науковим панелем 
(НТШ) - На університеті 

Стерлінг в Шотляндії від-
бувся в днях від 26 червня 
до 1 липня 1978 р. перший 
Світовий Конгрес Спеціяль 
ної Освіти. В Конгресі взя-
ло участь понад 2,500 нау-
ковців. психологів і педаго-
гів. із усіх континентів. В 
рамках Конгресу відбуто 55 
панелів і коло 100 семн-
нарів. Предсідннком пср-
шго панслю був д-р Іван 
Головінський. професор 

психології університету 
Ратґерс. Ню Джерзі. Спів-
предсідником панелю був 
професор Варшавського 
університету д-р Олсксан-
дер Гулик. На Конгресі д-р 
Головінський виголосив 
доповідь на тему: „Квалі-
тативні поміри умових здіб-
ностей". Іншими доповіда-
чами на цьому панелі були: 
д-р Рональд Джарман^ д-р 
Тошіяка Гішама і д-р Гльо-
рія Альзате. 

Роман Рахманний Володимир Мацьків В. Л-ць 

КРИТЕРІЇ СУЧАСНОГО 
УКРАЇНСЬКОГО 
ПАТРЮТИЗМУ-

ПОГЛЯНЬМО У НАШУ 
МАЙБУТНІСТЬ 

КОРИСНА ПРАЦЯ 

Розглядаючись за живим 
прикладом, який ілюстру-
вав би критерії сучасного 
українського патріотизму, 
я натрапив на листа Валерія 
Марченка до свого дідуся, 
проф. Михайла Марченка. 
Того листа п.н. „Нам ніхто 
не допоможе крім нас са-
мих" надрукувала „Свобо-
да" 11 липня 1978 року на 
основі тексту, розповсю-
дженого Пресовою Служ-
бою ЗП УГВР. 

Міркування того моло-
дого українського політ-
в'язня такі актуально-гли-
бокі, логічно переконливі та 
достойно державницькі, що 
моя особиста віра в україн-
ську самостійницьку справу 
зміцнилася. Адже на вид 
того, що діється в Україні 
та серед українських емі-
грантів і їхніх нашадків, 
ржа зневіри може підточити 
навіть найтвердші націо-
нальні душі!... 

Але вистачає одного-од-
нісінького такого листа „з 
того світу", щоб отрястися з 
мимовільної короткотри-
валої зневіри і сказати: 
..Ось справжній україн-
ський патріот!... Це не 
вмерла українська справа!" 

Вогник над багном 
Виріс він, як той кедр 

високий на тій „дикій пус-
телі", в яку — згідно з ви-
словом І. Багряного — 
Москва перетворила ко-
лишню самостійну Україну. 
На тяжкому особистому 
досвіді — з книжок, cnocre– 
режень і власних міркувань 
— він оформив свій особис-
тий і національний світо-
гляд. З його листа видно, 
що він загорівся держав-
ницьким вогнем і далі, не 
зважаючи на тюремні муки, 
палає немов той вогник — 
дороговказ над небезпеч-
ним баговинням совєто-
російської системи. 

Валерій Марченко твердо 
стоїть на позиціях україн-
ської самостійної дсржав-. 
ности, навіть не називаючи 
Акту 22 січня 1918 року. Він 
пише просто: „У час, коли 
Азія, Латинська Америка 
визволилися від колоніяль-
ної залежности, коли націо-
нальна ідея заполонила 
світ, українці задовольня-
ються гидким ремиґанням 
Про НеМОЖЛИВІСТЬ ВІДДІЛЄН-
ня, бо нас, нібито, завою-
ють або німці або амери-
канці, або Бог знає хто ще. 1 
в той же час в Европі пре-
спокійно живе 34 незалежні 
держави, які не знають, що 
таке колючий дріт на кор-
донах". 

Самостійну Україну Ва-
лерій Марченко розуміє ли-
ше, як суцільну об'єднану 
державу в сенсі Закону 22 
січня 1919 року: основні 
українські землі з їхніми 
культурними і державо-
творчими традиціями далі 
виконують свою ролю у 
відроджуванні української 
національної думки. Будь-
чиє сіяння суперництва чи 
ворожости між тими части-
нами України тільки зміц-
нюс російських колоніза-
торів. 

За цю концепцію само-
стійної соборної України 
треба всіляко боротися, по-
кладаючнея лише на власні 
сили: „І не мовчазною па-
сивністю треба йому (ро-
сійському большевизмові) 
протиставитися. Нам ніхто 
не допоможе крім нас са-
мих. Вимога демократич-
ного вирішення усіх про-
блем —єдина альтернатива 
для кожного українця-rpo– 
мадянина". 

Громадянин України 
Однак треба почуватися 

громадянином української 
самостійної соборної дер-
жави навіть тоді, коли вона 
існує лише в її законодавчих 
актах і традиціях збройно-
політичної боротьби, а не 
животіти лише як піддані 
всеросійської „тюрми наро-
дів". 

Саме з позицій того ідей-
ного й ідеального україн-
ського громадянства політ-
в'язень Валерій Марченко 
критикує своїх батьків і 
дідів — фізичних і суспіль-
них. „Ох, ця наша степова 
флегматичність! Роздуму-
емо, що робити раніше, що 
— пізніше, чекаємо на щось 
- і тратимо, програємо, 
гинемо!" 

Покоління Валерієвого 
батька і діда сидить на лаві 
обвинувачених, а сумлін-
ним критиком і звинувачем 
виступає той, кого вони 
пробували виховати на 
мовчазного, слухняного 
„гвинтика" - (як вони зва-
лися в часах І. Брюховець-
кого) вірного „московсько-
го холопа" без імени і без 
роДХс 

Він не приймає, як ви-
правдання іхньої вірної 
служби Москві, пояснення, 
що нібито „будуючи нове 
суспільство... й не вважало-
ся, що воно обернеться у 
такий кошмар..." Бо вони, 
ті діди і батьки, що допо-
магали Леніно-Троцькому і 
Сталінові окупувати і зни-
щувати Україну, добре зна-
ли, що тоді"'„'навколо них І 
творилося зло". І не проти-
ставилися тому лихові. 

Коли ж Україну перетво-

?ено в без'язику колонію 
осії, тоді українці марк-

систи-ленінці на трупах 
„дев'яти мільйонів" людей 
українського роду знайшли 
собі вигідну доктрину на 
виправдання свого нікчем-
ного існування: „Дорогий 
Діду!... Ти навчав студентів 
з чужих шпаргалок, заспо-
коював себе тим, що кеса-
рові — кесарове, і що так є 
споконвіку. Охороняючи 
мене від життєвих бур, щоб 
не пробудити в мені почут-
тя помсти. Ти не навчив 
мене бачити справжнє об-
личчя КҐБ. А як би мені це 
придалося! Не від одної 
помилки це мене охорони-
ло б!" 

Пересторога емігрантам 
В усій, тепер дуже бага-

тій, підпільній українській 
літературі тяжко знайти 
приблизної сили обвину-
вачення батькам, дідам, а 

Кожна думаюча люди-
на, головно молодша, ста-
рається про забезпечення 
своєї майбутности. Тому 
укладає різні пляни, докла-
дає усіх своїх сил, щоб їх 
здійснити та влаштувати 
своє майбутнє життя згід-
но з тими плянами. Але не 
усім вдається зреалізувати 
усі свої задуми. Часом при-
ходнть недугаПібо "якийсь 
випадок, бувають непсред-
бачені пожежі та інші по-
дібні нещастя, а навіть 
смерть в родині, не врахо-
вуючн війни і т. п. 

Хоч майбутність окре-
мої людини закрита і її не 
всім і не все вдається npo– 
вести згідно з прндуманн-
ми плянами, то майбут-
ність окремого народу, чи 
спільноти, що живе поза 
рідною землею, зарисо-
вується в нашій уяві куди 
виразніше. 

Тут нам годі говорити 
про інші народи, чи спіль-
ноти, але нашим обов'яз-
ком є подумати про май-
бутність нашої — українсь-

зокрема інтелектуалістам 
інтернаціоналістського на-
прямку, як саме ось те, що 
його дуже людяно висловив 
Валерій Марченко у листі 
до свого діда. А писав він 
того листа 1975 року в тюр-
мі на Уралі. 

Тим часом в еміграцін-
ному затишку, придбавши 
чужі безпечні громадянства 
і пригожі умови для мате-
ріяльного добробуту, інте-
лігенти українського роду 
далі снують павутиння ін-
тернаціоналістських ілю-
зій, далі емаскулюють ук-
раїнську молодь. Навколо 
весь світ, усі народи, живуть 
і діють у націоналістичному 
світовідчуванні... Воюють 
за своє окремішнє життя 
всіма засобами... мстяться 
за кривди, заподіяні їхньо-
му народові... не гребують 
ні пропагандивними, ні 
дипломатичними, ні науко-
вимн, ні релігійними, ні 
економічними ані зброй-
ними засобами... 

Тільки в українських го-
ловах ще не упорядковані 
думки, тут далі пропові-
дується „непротивлення 
злу', далі пропагують „ви-
знати реальну дійсність", 
підкоритися „неперемож-
ній силі", бо, мовляв, „це — 
головна течія сучасного 
людства". Тож і про них 
говорить Валерій Марчен-
ко словами: „Ми нація при-
мітивів!", бо лише примітн-
ви не. спроможні зробити 
висновків із навколишньої 
дійсности. 

Українець 1978 року 
Ніхто не знає, як укла-

деться життєвий шлях Ва-
лерія Марченка. Сьогодні 
йому ледве ЗО років!... Ви-
пробувань ще буде багато, а 
ворог зі звіриним обличчям 
не гребує жодними модер-
нимн засобами, якщо хоче 
дощенту знищити людину. 
Однак того „Листа до Діда" 
вистачає нам для того, щоб 
присвоїти Валерієві Map– 

('Закінчення на cm. 4-ііі) 

кої спільноти, якій суднло-
ся жити в ЗСА та деяких 
інших країнах. Мусимо 
зазначити, що роля і зав-
дання нашої спільноти, яка 
живе на поселеннях у віль-
ному світі, с дуже поважні, 
головно під сучасну пору, 
бо її активність та різні 
передумані акції nepecrepi– 
гають світ перед найбіль-
шим ворогом теперішньо-
го часу, яким є СЄСР, 
активізує наші національні 
справи, дає можливість ін-
шим народам познайоми-
тись з нашою культурою 
та нашою минувшиною. 

Все це дуже потрібне, а 
то й конечне, але, мимо 
деяких успіхів, заіснували 
дані, які насувають дуже 
тривожні, а то й болючі 
думки. 

Приглядаючись до жи-
тя спільноти, головно в 
останніх роках, бачимо, 
що наших дітей в школах 
українознавства, а також в 
наших парохіяльних шко-
лах поважно меншає з кож-
ним роком, кількість мі-
шаних подруж збільшуєть-
ся, шораз менше наших 
людей передплачує і читає 
свою рідну пресу та свою 
книжку, а наша молодь 
щораз більше послуго-
вусться чужою мовою, на-
ші церкви, хоч які вони 
гарні та коштовні, шораз 
більше порожніють, відчу-
васться теж брак священи-
ків та вчителів у рідних 
школах і т. п. 

Все це є наявним дока-
зом, що ми. як окрема ет-
нічнонаціональна спіль-
нота, завмираємо. 

У зв'язку з тим насува-
ються прикрі, а то й дуже 
болючі питання: невже ми 
належемо до таких нездар, 
що не потрапимо про це 
подумати та належно про-
тидіяти впливам ,,перетоп-
люючого глечика"? Де ж 
дівається наш розум і наша 
воля? Що скажете про нас 
історія? 

Знаємо чейже, що наш 
нарід переніс в часі своєї 
історії багато важких і не-
стерпиих подій, як напади 
татарів і турків, окупацію 
наших земель Польщею, 
загарбання нашої батьків-
щини Москвою, важку та 
довгу добу панщини і oara– 
то інших важких подій. 

Мимо важкого насилля 
з боку поневолювачів, 
мимо великих жертв та 
пролитої крови, наш нарід 
таки втримався і не дав 
себе зденаціоналізувати. 
Чому ж тепер, коли жи-
вемо у вільному світі, де 
ніхто нікому не заперечує 
його національної прина-
лежности, не робить на-
тиску на відречення своєї 
рідної мови, не забороняє 
видавати своєї преси та 
книжок — ми розпливає-
мося? Де дівається наша 
свідомістьь та почуття від-
гювідальности перед на-
шою історією? Невже ма-
теріяльні успіхи та вигід-
не життя так сильно впли-
вають на наш розум і наші 
душі, шо ми готові від-
ректися та відпекатися сво-

Українські газети в ABCT– 
ралії „Вільна Думка" і „Ук-
раїнець а Австралії" надру-
кували широкі звідомлення 
з перебування на тому кон-
тиненті колишнього дисн-
дента і довголітнього полі-
тичного в'язня совстських 
психіятричних заведень, 
Леоніда Плюща, над яким, 
як відомо, знущалася со-
вєтська влада за те, що він 
мав відвагу у страшній со-
вєтськіЙ дійсності стати від-
верто в обороні людських і 
національних прав в Укра-
їні та в цілому СССР. Ле-
онід Плющ побував в ABCT– 
ралії на запрошення австра-
лійської сенатської Комісії 
для дослідження проблем 
порушення Гельсінських 
угод в Совєтському Союзі і 
інших комуністичних кра-
їнах і в порозумінні з Ко^ 
мітетом прав людини при 
Союзі Українських Opra– 
нізацій Австралії. Прибув-
ши до Мелборну, де його 
тепло вітала зорганізована 
українська громада, Лео-
нід Плющ відразу відлетів 
до столиці країни Канбери і 
виступив там, між іншим 
Дуже УСПІШНО, ЗІ СВІДЧСН--
нями перед сенатською Ко-
місією, яку під теперішню 
пору очолює лейбористсь-
кий сенатор із Західньої. 
Австралії Джеймс Вілдон. 

Відповідаючи на численні 
запити членів тієї Комісії, 
Плющ відзначив, що уряд 
Совєтського Союзу, який 

їх батьків, дідів та всіх 
предків? Таж 4-та Божа 
заповідь виразно говорить: 
„Шануй і люби батька 
свого і матір свою, щоб 
тобі було добре та щоб ти 
довго жив на землі". Як 
відречемось своїх батьків, 
то і наше життя буде без 
вартости. 

Тому щиро подумаймо 
про це все та візьмімся до 
діла. Оживім наші організ-
ми, подбаймо, щоб наші 
школи наповнилися дітьми 
і молоддю, а наші церкви 
не світили пусткою. Поро-
бім заходи, щоб всі наші 
діти, молодші і старші, 
краще вивчали рідну мову 
та все нею послуговували-
ся, подбаймо, щоб наші 
книжки не лежали по ма-
газинах, але щоб були у 
кожні нашій хаті та щоб їх 
читали молодші і старші. 
Стараймось краше пізнати 
наше минуле та нашу куль-
туру, але постараймось та-
кож поглянути у наше май-
бутнє, маючи на увазі не 
тільки свою особисту май-
бутнійсть, але й майбут-
ність цілої нашої спіль-
ноти. Подумаймо: кому 
передамо наші церкви та 
подібні здобутки. Знаємо 
чейже, шо наша майбут-
ність буде такою, якими 

! будуть наші діти, а наші 
діти будуть такими, якими 
ми їх виховаємо. 

Хоч про всі ці прикрі 
справи важко говорити, то 
про них говорити треба і 
то щораз голосніше, щоб 
переконати усіх тих, які 
про це не мали змоги чи 
охоти гідно подумати та 
доложити своїх рук, щоб 
не було запізно. 

брав участь в Гельсінській 
Конференції і партиципу-
вав при укладанні угоди, 
фактично ніколи цього до-
говору не додержувався, а 
намагання членів Гельсінк-
ських Груп зустрілись в 
СССР із сильним опором не 
тільки з боку органів дер-
жавної безпеки (КҐБ), але 
також Політбюра і всіх дср-
жавних установ, які „вог-
нем і мечем" поборювали й , 
поборюють працю Гельсін-
кських Груп, порівнюючи її 
зі „зрадою батьківщини" і 
„антисовстською ^ npona– 
гандою" та засуджуючи тих 
осіб, які активізувалися у 
цьому русі, на довголітні 
реченці концтаборів, в'яз-
ннць чи психіятричних заве-
день, контрольованих КҐБ. 

Немає сумніву, що свої-
ми свідченнями перед се-
натською Комісією і роз-
криттям комуно-московсь-
ких злочинів, про які опісля 
багато писали австралійсь-
кі газети у пов'язанні з його 
виступом в сенаті, Леонід 
Плющ зробив ще одну доб-
ру прислугу українській виз-
вольній справі та спрнчи-
ннвея до розголосу україн-

-ського імени на австралій-
ському контенннті. А треба 
відмітити, що виступи 
Плюща не обмежувались 
тільки до свідчень перед 
сенатською Комісією, бо 
таких свідчень, окремих ін-
терв'ю з австралійськими 
кореспондентами, прина-
гідних заміток, зустрічей з 
українськими громадами 
було дуже багато і при кож-
ній такій нагоді Плющ, 
як?ий дуже часто відмовляв-

СЯ ВІД ОСОбИСТОГО ВІДПОЧИН-
ку, багато розказував „сво-
їм і чужим" про разючі кон-
трасти між партійно-урядо-
вими пропагандивними ба-
зіканнями про будову соція-" 
лізму і жахливою дійсністю 
головними прикметами 
якої є соціяльна нерівність, 
відсутність свободи, nepe– 
слідування і ув'язнювання 
інакомислячих та безпо-
щадна русифікація понево-
лених Москвою народів. 

Годиться відмітити та-
кож під кожним 6 гл я до м 
вдалу зустріч Леоніда Плю-
ша з українськими студен-
тами та середньошкільни-
ками, яким він розповів про 
свої студентські роки та про 
народження в нього і бага-
тьох інших молодих укра-
їнців національної свідо-
мости і про їхнє рішення 
стати в лави борців за наці-
ональні і людські права в 
СССР, помимо великих 
особистих небезпек і рис-
ку. Плющ погоджувався з 
думкою, що кожна акція 
російських окупантів в Ук-
раїні викликає корисну ре-
акцію, викликає протидію 
молоді, наприклад, демон-
стративне вживання укра-
їнської мови на вулицях 
міст тощо. 

Треба, очевидно. погоди-
тись з опінією „австралій-
ських українців", які ка-
жуть, що Плющ заслуго-
вує на всебічну нашу піддер-
жку й признання, як дуже 
активний й успішний бо-
рець за людські і національ-
ні права поневолених наро-
дів. зокрема українського. 

о. Володимир Ковалик, ЧСВВ 

ВСТАНОВЛЕННЯ 
УКРАЇНСЬКОЇ СПАРХІЇ 

В АРГЕНТИНІ 

-

Як подає „Оссерваторе Романо". тижневик в еспанській 
мові з Ватикану, від 25 червня 1978 p.. а також „Вісник 
Апостольського Екзархату" для українських вірних в 
Аргентині. Вселенський Архієрей. Папа Павло УІ, 
встановив в Аргентині Українську Спархію Покрова 
Пресвятої Богородиці з осідком у столичному місті 
Аргентини, Буенос-Айресі. Єпархіяльним Єпископом 
найменував Святіший Отець дотеперішнього Апостоль-
ського Екзарха. Преосвященного Владику Кир Андрія 
Сапеляка. зі Згромадження ОО. Салезіян. 

Дещо з історії Української Єпархії в Аргентині 

Перші українські родини приїхали до Аргентини із 
Зах. України 1897 року і майже всі поселилися у провінції 
Місіонес, у місті Апостолєс. Відтак, через кілька літ при-
їздили наші люди то більшими, то меншими групами. 
По Першій світовій війні, головно між 1925-1930 роками, 
знову приїхала більша група. Послідня численна емігра-
оія прибула до Аргентини по Другій світовій війні, 
починаючи від 1947 року. 
-: Перші українські католицькі священики не прибули 
разом з еміграцією нашою, але багато пізніше. На 
усильні прохання наших вірних з Місіонес, 1908 року з 
Бразилії на кількамісячну працю приїхав о. Клнмен-
Тій Бжуховський, ЧСВВ. Відтак приїжджають світські 
священики: о. Ярослав Карпяк 1909 p.; о. Еміліян Й. 
Ананевнч 1911-1918; о. Іван Сенишин 1911-1926; він дуже 
багато причинився до організації наших вірних і багато 
натрудився на церковно-суспільному полі; о. Степан 
Турчин 1927; о. Степан Вапрович 1927-1935. Ті перші 
жертвенні священники працюють невтомно у невід-
гзадних кліматично-економічних обставинах, будують 

перші церкви, каплиці, організують церковні Братства: 
Братство св. Володимира, Сестрицтво св. Ольги, 
Братство Серця Ісусового-Апостольство Молитви та 
перші читальні „Просвіти", перші школи навчання 
катехизму та українознавства в Місіонес. 

Від 1935 року місійно-душпастирську працю над 
нашими вірними перебирають ОО. Василіяни. До 
перших належать: о. Януарій Коциловський, о. Марти-
рій Котович, о. Евстахій Турковид, о. Іпатій Майка, о. 
Орест Дуб. Вони далі продовжують працю, розпо-
чату їхніми попередниками, її посилюють, розвивають і 
розтягають на цілу провінцію Місіонес і на Парагвай, де 
по змозі доїздили. Від 1940 року василіянин, о. Іпатій 
Майка осідає в Беріссо, пров. Буенос Айрес. Саму 
столицю короткий час обслуговував о. А. Пилипенко, 
який перейшов з православ'я, але по кількох літах він 
назад повернув до православ'я, і Буенос-Айрес зачав 
обслуговувати'о. І. Майка. Він організує Апостольство 
Молитви і Марійську Дружину в Беріссо, а також перший 
розпочав проші наших вірних до чудотворного місця в 
Люхан. 

Посилена організація нашої Церкви і релігійно-куль-
турна праця почалася по Другій світовій війні, коли то до 
Аргентини приїхали нові сили ОО. Василіян: о. Орест 
Карплюк, о. Юрій Мельничин, о. Володимир Ковалик, о. 
Тарсикій Іванишин, о. Ісидор Патрило, о. Йосиф 
Галабарда, о. Микола Каменецький, а згодом їм до 
помочі ще доїжджатотБ'о. Максим Марків,"о. Гліб Кінах, 
о. Радіон Головаиький, о. Йосафат Лабай, о. Панкратій 
Корчагін, о. Вендикт Мельник. 

Зі світського клеру по 1947 році приїжджають: о. 
Григорій Скаськів, о. Ярослав Захаріясевич, о. Ярослав 
Сірко, о. Іван Балук, о. Микола Куницький, о. д-р Василь 
Винничук, один Салезіянин — о. Степан Чміль і о. 
Дмитро Поперечний. 

По приїзді світські жонаті священики не дістали 
дозволу душпастирювати в Аргентині, навіть в українсь-
ких церквах не могли відправляти. Вони відправляли по 
своїх приватних домах. Щойно пр кількох роках, по 
усильних стараннях Владики Кир Івана Бучка -в Римі, 
аргентинська Єрархія погодилась на душпастирювання 
жонатого клеру. 

Щоб допомогги в душпастирстві та організації наших 
вірних. Генеральний Заряд ОО. Василіян закупив, при 
допомозі Американської Провінції, площу з домом при 
вул. Курапалігуе, 760 в Буенос-Айресі. Частину дому 
перетворено на каплицю публічну. Вірні зложили датки 
на розмалювання та устаткування каплиці. Каплицю 
розмалював п. Володимир Каплун, маляр-мистець, а 
пізніше ще доповнив образи п. Денисенко. Дня 10 жотня 
1948 року кардинал Яків Копелло, примас Аргентини, 
поблагословив каплицю при масовій участі вірних. До 
того часу наші Богослужби відправлялися в латинській 
церкві Сантісімо Сакраменто, в дільниці Ретіро, а 
короткий час у Колегії Мізерікордія при вул. Діректоріо. 

З днем посвячення першої української публічної 
каплиці в столиці Аргентини, „Курапалігуе", стає 
осередком релігійно-культурної праці. Тут не лише 
відправляються Богослуження в неділі та свята, але 
звідсіля розіжджаються священики, ОО. Василіяни, з 
духовою обслугою на різні сторони: Валентін Альсіна, 
Берналь, Кільмес, Берацатегі, Гудсон, Сан Андрес, 
Олівос, Вероніка, Монтевідео (Уругвай), а Беріссо вже 
має постійно свого священика і обслугу в каплиці СС. 
Василіянок, аж поки о. Йосиф Галабарда не збудував 
власної церкви для наших вірних. 

У травні Генеральний Заряд ОО. Василіян творить в 
Аргентині василіянську Віце-Провіншю, а першим її 
М-Протоігуменом назначено о. Володимира Ковалика. 
Він то з о. Юрієм Мельничииом, ЧСВВ, щоб краще 
комунікуватися з вірними, започаткував видавати релі-
гійно-суспільний місячник , ,Життя", перше число якого 
вийшло в лютім 1948 року. По посвяченні каплиці на 
„Курапалігуе" відбуваються різні конференції, наради, 
,,соборчики" духовенства, організуються церковні това-
риства: о. В. Ковалик закладає Марійську Дружину Пань 
і Дівчат, Т-во св. Володимира, а о. Тарсикій Іванишин -
Апостольство Молитви. Організується чоловічий хор, 
що зробив нашій.громаді велику пропаганду серед 
аргентинських кругів по різних церквах та примі-
щеинях. Тут за старанням о. В. Ковалика органі-
зується Пласт, як окрема одиниця під патронатом св. 
Архангела Михаїла, група 71 аргентинського хатолнць-

кого Пласту - до злуки з національним аргентив-
ським Пластом не хотіли нас прийняти.-Тут є домівка 
Дивізійників, Літературно-Мистеиький Клюб, Студія 
Театр. Олеся Курбаса, Учительська Педагогічна Грома-
да, суботньо-недільна школа, яка дуже гарно процвітала, 
тут була катехизація дітвори і молоді та інтернат для 
хлопців. Науку релігії подавано також у Т-ві „Просвіта" 
в столиці та „Відродження", а о. Ю. Мельничин, крім 
релігії, ше подавав українознавство на Валентів Альсіна, 
а катехитка Наталія Лабяк - на Білля Мізерія і 
Берацатегі. -

Щоб обхопити навчанням релігії та українознавства 
якнайбільший загал нашої дітвори та молоді, ОО. 
Василіяни організують Вакаційні Оселі в часі вакацій в 
Есейса, Вероніка, Мар дель Плята. Українознавчі 
предмети подавали пані: Ліда Туарндзка, Стефа Колод-
ницька, Анна Середяк, Павліна Данчук, п. Сірко, СС. 
Василіянки та Катехитки. Згодом ОО. Василіянки 
збудували свою вакаиійну оселю в Панта дель Індіо, що її 
тепер мають пластуни. 

Коли жонаті священики дістали дозвіл на душпасти-
рювання, тоді о. Я. Захарієсевич почав відправляти на 
Білля Караса, о. Я. Сірко в Рамос Мехія, о. І. Балук ш 
Сан Мартін, Мудро, а о. М. Куницький, крім Розаріо, ще 
і на Саранді. Згодом о. Ст. Чміль, салізіян, почав 
відправляти в Рамос Мехія. 

Щоб надати більшого розвою релігійному життю та 
краще об'єднати українське католицьке громадянство в 
Аргентині, ОО. Василіяни, при допомозі світської 
інтелігенції, зорганізували Перший Конгрес Українців 
Католиків в Аргентині, що відбувся величаво в днях 19-21 
жовтня 1952 р. Запрошено Преосв. Кир Ніля Саварина, 
ЧСВВ, який радо погодився приїхати, щоб лиш покрити 
йому видатки подорожі. ОО. Василіяни і цю справу 
полагодили. Тоді саме була голосна справа „Листа Паля 
Пія ХІІ до народів Росії". О. В. Ковалик, ЧСВВ, написав 
„протест" проти цього листа у формі Меморандуму, як 
також представив пекучі справи нашої еміграції в 
Аргентині, а головно потребу українського єпископа для 
нашої Церкви в Аргентині. Меморандум підписала 
Президія Конгресу, а Преосв. Н. Саварин, ЧСВВ, 

(Закінчений наст. 3-Ю) '.. і 
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Ч. 166. СВОБОДА, ВІВТОРОК, 8-го СЕРПНЯ 1978 

Йонкерс будує нову українську 
Йонкерс (Л.Ф.) - По 

кількох літах планування та 
поборювання різних труд-
нощів, - будова нової ук-
раінськоі католицької церк-
вн св. Михаїла у Йонкерсі, 
Н.Й., стає дійсністю. -

За благословенням Мн-
трополита українців като-
лнків в Америці Архиєпис-
копа Йосифа Шмондюка та 
за дозволом і санкцією 
Стемфордського Владики 
Василя Лостена, в четвер, 
22 червня ц.р., парох церкви 
отець шамбелян д-р Василь 
Федаш та двох мужів до-
вір'я цієї парохії, Василь 
Чолій та д-р Василь Кіналь, 
підписали умову з будівель-
ною фірмою Карла Mec– 
мера з Ню Йорку і тим 
започаткували велике діло 
будови нової церкви. Під 
час підписання умови були 
присутні: голова Будівель-
ного Комітету д-р Яр Мо-
цюк, предсідник Церковно 
го Комітету Іван Гомза та 
члени Будівельного Комі-
тету Михайло Петрик, 
Дмитро Івасютин та Сте-
фан Фромель. Рівнож свід-
камн були Джерард Вагнер 
і пані Містер від будівель-
ного підприємства. 

Архітектом нової церкви 
є інженер Теодор Хома, 
покійні родичі якого були 
піонерами і засновниками 
цієї парохії. 

Церква буде побудована 
у північно-західній „рези-

Ї:нціяльнін" дільниці міста 
онкерсу на перехресті ву-

лиць Норт Бродвей і Шо-
нард Плейс. Площа вели-
чиною 53,000 квадратних 
стіп куплена в 1972 році 
простягається 225 стіп 
вздовж Норт Бродвей та 
236 стіп по Шонард Плейс. 
Вона межує з раніше закуп-
леним домом число 21, де 
приміщуватиметься napa– 
фіял ьннй уряд. Торжествен-
не благословення площі 
"Забулось в червні 1973 ро-

католицьку церкву 
ку. Чину благословення до- Цсркв 
вершив Патріярх і Карди-
нал Української Католиць-
кої Церкви їх Блаженство 
Иосиф Сліпий разом з (то-
дішнім) Стемфордським 
Владикою Йосифом Шмон-
дюком і Торонтонським 
Владикою Ізидором Бо-
рецьким. 

Будова нової церкви по-
чалася цього місяця. Кошти 
будови виноситимуть при-
близно 1,400,000 долярів. 
Нова церква буде восьми-
кутної форми (октагонал) 
на 1500 сидячих місць. Кон-
струкція буде зі сталі, стіни 
будуть із цементових бльо-
ків викінчені з-зовні гра-
нітом місцевим „мілє сква-
ре" і ясним „георджія". Го-
ЛОВНИН ВХІД б у д е З ПІВДЄННО-
західньої сторони площі, 
святилище і вівтар будуть зі 
сходу, як велить церковна 
традиція. Вхід буде також 
поміж двома величезними 
старими деревами, які ма-
буть пощастить зберегти. 
Церква матиме одну велику 
і дві малі бані (копули) з 
алюмінію, що будуть викін-
ЧЄНІ МОДерНИМ ТЄХНОЛОГІЧ-
ним способом, імітуючи 
золото. Ця „золота" краска 
бань буде влучним контрас-
том до чорносірого плоско-
го даху. Велика середня 
баня творитиме стелю го-
ловної нави і буде удекоро 
вана багатими мозаїками. 
Спеціяльні вікна-вітражі 
прикрашуватимуть нижчу 
частину бані, як рівнож 
шість сторін нави. Підлога 
нави і вестибюлю буде з 
модерного „терраззо". 

У підваллі буде побудо 
вана авдиторія (на 500 
місць) зі сценою, гардеро-
бою, кухнею, у мивал ьками, 
туалетами, та інше. 

Огрівальні і охолоджу-
ючі системи для церкви і 
авдиторй будуть збудовані 
у відновленому будинку в 
городі. 

св. Михаїла у 
Йонкерсі це одинока укра-
їнська католицька церква у 
повіті Вестчестер. 

Заложення парохії дату-
ється від 1899 року, коли 
наші піонери збудували де-
рев'яну церкву на малій 
(50 х 100) стіп площі на розі 
Честнат і Рівервю Плейс, 
недалеко центру міста прн 
Йонкерс Евеню. В роках 
1924-1925 церкву віднов-
лено, поширено і обмуро-
вано цеглою Тоді спрова-, 
дали з Німеччини і заінста-
лювали такий запрес-
тольний вітраж св. Ми-
хаїла — патрона цієї 
парафії. Церква має 250 
сидячих місць. Біля церкви 
є побудована школа та дім 
для сестер. Парафіяльний 
уряд є під числом 25 Чест-
нат вул. По Другій світовій 
війні у 1950-их роках багато, 
скитальців прибуло до Йон-
керсу і околиці і вступили 
до парафії. Останніми ро-
ками багато родин nepe– 

Йселися з Бронксу і Ню 
:орку та приписались до 

цієї парафії. 
Щоби не затратити зв'яз-

ку зі „старою і „новою" 
церквою, та щоби продов-
жувати духа посвяти і прн-
в'язання до своєї церкви, як 
рівнож із сентиментальних 
почузань, плянується nepe– 
нести запрестольний образ-
вітраж vB. Михаїла, що буде 
вміщений у святилищі нової 
церкви. 

іконостас плянується від-
новити і відмалювати та 
заінсталювати у новій церк-
ві. Всі три дзвони (що були 
куплені і вмонтовані у 1924-
1925) будуть перенесені, 
перечищені, відновлені і 
пристосовані на нову елек-
тронічну систему. 

Владика Василь Лостен 
поблагословить наріжний -
Камінь нового храму на 
празник св. Михаїла у ли-
стопаді цього року. 

ТИЖДЕНЬ ПОНЕВОЛЕНИХ 
НАЦІЙ ВІДЗНАЧЕНО БІЛЯ 

СТАТУЇ СВОБОДИ 

Під час Маніфестації і з нагоди Тижня Поневолених Націй 
біля Статуї Свободи: Лариса Стенкевіч (Білорусь) читає 
Проклямацію Тижня Поневолених Націй президентом 
Картером, біля неї - д-р Валентина Калиник (у білому 

капелюсі). 

ВИЯВЛЯЮТЬ ПОДРОБИЦІ 
ПРОЦЕСУ МАТУСЕВИЧА І 

МАРИНОВИЧА 
Ню Йорк. (Пресова Слу-

жба ЗП У ГВР). - На Захід 
продісталися" нові подро-
биці про процес Миколи 
Матусевича і Мирослава 
Мариновича, який відбув-
ся 23-30 березня ц. р. (м. 
Васильків коло Києва). Ро-
дину й знайомих підсудних 
повідомили про процес вже 
тоді, коли він відбувався — 
третього дня. 

Викликали як свідків 
обох підсудних, сестру Ма-
риновича, Надію Світлич-
ну, Ольгу Гейко, Михайли-
ву Коцюбинську та Олеся 
Бердника. 

Матусевич склав заяву, 
що він добровільно участи в 
суді не братиме й відмо-
вився від адвоката. Родина 
Мариновича взяла для 
нього адвоката з Західньої 
України. 

Коли Надія Світлична, 
яку викликали в характері 
свідка, увійшла на судову 
залю, агент КҐБ пояснив 
Мариновичові її присут-
ність, як доказ, що суд є 
відкритий. Це використала 
Світлична і подала кагебі-
стові заяву з вимогою до-
пуститн на процес друзів 
Мариновича і Матусевича. 
їм дозволили бути присут-
німи, але тільки на ранній 
сесії суду. По полудні на 
залі була тільки Надія Світ-
лнчна. 

Під час суду, Маринович 
на різні запити відповідав, 
що процес є протизакон-
ннй і суддя назвав його за це 
папугою. Це викликало 
сміх присутньої на залі ка-
гебівської публіки. 

Перших два і пів дня суд 

розглядав т. зв. хуліган-
ство Матусевича: декілька 
років тому Матусевич.був 
припадково вмішаний у ву-
личну бійку. Тоді прово-
каторів тої бійки засудили 
за хуліганство, але ніхто не 
обвинувачував у нічому 
Матусевича. Тепер суд на-
магався доказати, що іні-
ціятором тої бійки був Ма-
тусевнч і на свідків покли-
кали учасників тої бійки в 
Івано-Франківську. Всі 
„свідки" ствердили, що іні-
ціятором бійки був Матусе-
вич. Та коли прокурор ска-
зав зідентифікувати Мату-
севича, вони показали на 
Мариновича. Щойно пізні-
ше, після інструкцій КҐБ, 
вони зуміли розпізнати Ма-
тусевича. 

Далі суд розглядав 
участь Матусевича і Мари-
новича в Українській Гель-
сінкській групі, їхню діяль-
ність — писання і розпов-
сюдження документів Гру-
ПИ. ОЛЯ ГеЙКО, ЯКУ ВИКЛИ-
кали як свідка, не дала нія-
ких негативних свідчень 
проти підсудних. На питан-
ня чи вона є членом Гель-
сінкської групи вона від-
мовилась відповісти, бо це 
питання не стосується enpa– 
ви. Тоді суддя звернувся до 
Мариновича, яка його дум-
ка про відповідь Гейко. Ма-
ринович, як і на всі інші 
питання, відповів мовчан-
коюя, 

Надії Світличній показа-
ли на процесі один з доку-
ментів-рукописів. Світлич-
на ствердила, що це її по-
черк, але що вона не є авто-
ром його, а тільки перекла-

У країнська група під час Маніфестації з нагоди ТПН біля 
Статуї Свободи. 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
Осередок Української Культури й Освіти потребує 

КУРАТОРА 
Обов'язки: організувати програму праці в музеї та картинг 
ній галсріі, нести відповідальність за музейні експонати, 
архівні матеріали, закуповувати та збирати нові експонати. 
Платня за домовленням. Зголошсння з відповідними да-

ними надсилати: 
UKRAINIAN CULTURAL І EDUCATIONAL CENTRE 

184 Alexander Avi.. Ш м і в ц , Man., Canada R3B 016 

ЛШНІНММі mmmimmmmmmtntiwmt 
6th ANNUAL ST. JOSAPHATS 
UKRAINIAN ARTS 6 CRAFTS 

FESTIVAL 
Rochester, N.Y. - August 2 4 - 2 7 , 1 9 7 8 

a Festival activities: Folk dancing; variety entertainment and dance bands; 
Ukrainian cuisine. 

а Запрошується до участи українських мистців. 
IARTISTS7CRAFT5MEN INVITED TO PARTICIPATE. 
a For further information contact 

80HDAN WEN6L0WSKYJ 
tJkotehUne, Rochester. N.Y. 14617 (716)342-0111 
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дачем з російської на укра-
їнську мову. Останнє пи-
тання прокурора було, чи 
вона, Світлична, нічого не 
навчилася з власного досві-
ду, щоб не брати участи в 
такій діяльності. Вона від-' 
повіла, що вона особисто 
навчилася принциповости, 
чого вона не може сказати 
ні про прокурора, ні про 
суддю, ні про свідків. 

М. Коцюбинська, Віра 
Лісова, Олесь Бердник, ба-
тьки підсудних та сестра 
Мариновича, яких nepeim– 
тували як свідків, не дали ні 
одного негативного свід-
чення. Допитували також, 
як свідка, десятирічного 
хлопця, родича Маринови-
ча. Дитина вважає, що Ма-
рннович — герой. Проку 
рор намагався дискредиту-
вати Мариновича в його 
очах, але без успіху. На 
запит прокурора, що він 
думає про таких „злочин-
ців" як Маринович, дитина 
відповіла, що ці люди не є 
злочинцями. Тоді прокурор 
запитався чи Маринович 
змушував його розмовляти 
українською мовою. Хлоп-
чнна відповів, що він зде-
більшого розмовляє укра-
їнською мовою, але також й 
російською. Єдине на що 
Маринович звертав йому 
увагу, це на граматичні по-
милки, якщо він їх робив. 

Перепитували теж дві ро-
дички Мариновича — 18-
річних дівчат. їх допиту-
вали чи Маринович розпо-
відав їм про Українську 
Гельсінкську групу, чи він з 
деким з відвідувачів роз-
мовляв шепотом, або вихо-
див з ними до іншої кімна-
ти. Дівчата відповіли, що 
таке бувало. Це прокурор 
використав, як обвинува-
чення у т. зв. „підривних 
розмовах". ” 

Під час процесу під бу-
дннком суду вистоювали 
різні дисиденти. Між ними 
— Микола Горбаль, ко-
лишній політв'язень. Гор-
баля зачепив його холиш-
ній слідчий з КҐБ, мовляв, 
що ти тут робиш, ти вже 
повинен знати вислід таких 
процесів. 

Микола Матусевич і Ми-
рослав Маринович отрима-
ли присуди: 7 років позбав-
лення волі і 5 років заслан-
ня. 

: 

ВСТУПАЙТЕ ІЇЧЯЩВМ 
УНСоюзу! 

т 

Ню Йорк (СВУ) - На 
острові Свободи, на площу 
окутаної з боків зеленими 
листями рясних гілок дерев, 
на фоні величавої гігант-
ської Статуї Свободи з під-
нятою до хмар рукою із 
палаючим смолоскипом, не 
дивлячись на горячу спеку в 
неділю 23-го липня 1978 р. 
по полудні на год. 1:30 по-
чали прибувати представ-
ники різних національних 
етнічних груп зі своїми пра-
порами, з транспарантами, 
а частина в розкішних на-
ціональних одягах. 

Кожної півгодини napo– 
плави доставляють на ос-
трів сотнями туристів з ці-
лого світу, а між ними того 
дня американці різних рас 
спішили на відзначення 
Тнжня Поневолених Націй 
(ТПН), члени СВУ й при-
хильннки та інших націо 
нальностей роздавали на 
пароплавах і на острові 
листівки, в яких інформо 
вано про значення ТПН, 
про визволення поневоле-
них народів, про боротьбу 
за людські і національні 
права уярмлиних Москвою 
не-російських народів. 

На площі вже закінчусть-
ся підготовка для відкриття 
офіційної частини ТПН, 
прапороносці закріплюють 
прапори, закріплюють 
транспаранти й гасла, pecc– 
труються представники ор-
ганізацій й гості, президент 
АВПН д-р Валентина Кали-
ник дає інтерв'ю кореспон-
дентові „Ню Йорк Таймсу" 
і на черзі кореспондент 
,,Дсйлі Нюс" та інші, о год. 
2-ій по полудні вона відкри-
ває Віче ТПН, випускниця 
„Теологічного Семінару 
Ґардон Конвел" в Гаміль-
тоні (Массечусетс) Оксана 
Коваль з глибоким по-
чуттям віри в Бога промо-
вила молитву, а Лінда Лар-
сон (член кобзарського ан-
самблю) виголосила прися-
гу вірностн американсько-
му прапорові, всі присутні 
стояли на струнко під час 
молитви і присяги. 

Д-р Валентина Калиник 
прочитала головну промо-
ву про людські і національ-
ні права поневоленим наро-
дам (текст цієї промови 
англійською мовою роз-
дано біля двох тисяч лнстів-
кою участникам ТПН і ту-
ристам) а опісля. представ-
ник від білорусів мгр Ларн-
са Станкевіч, зачитала спе-
ціяльний лист спішно на-
дісланий з Білого Дому, і 
від президента Джіммі Kap– 

(тера на адресу голови opra– 
1 нізації АВПН проклямацію 
ТПН, голова АВПН nepe– 
дала керівництво офіщй-
ною частиною д-рові Воло-
димирові Микулі, який умі-
ло виконував' обов'язки 
майстра церемонії на цьому 
великому Вічі АВПН. 

З промовами виступили; 
представник від губернато-
ра стейту Ню Йорку Волтер 

Кіцінський який зачитаЕ 
спеціяльно иревезиний нич 
текст Проклямації за підпи-
сом губернатора Кері для 
участників маніфестації 
біля Статуї Свободи: гене-
ральний консул Китайської 
Республіки (Тайван) Ке С. 
Дан; представник Комітету 
за Визволення В'єтнаму б. 
капітан литунства Півд. 
В'єтнаму - Нгусн Тай; го-
лова Українського Відділу 
АБН пані Дарія Стспаняк; 
священник Роджер Фултон, 
голова новоствореного 
„Комітету для зміцнення 
Америки"; від новостворе-
ного Організаційного Ко-
мітету російської організа-
ції „За Росію без колоній" 
відомі лідери Ігор Сінявін і 
Пйотр Волдирєв; голова 
Комітету Поневолених На-
цій і представник Німсцько-
Американського Націо-
нального Конгресу Горст 
Углих; від організації „Мо-
лоді Американці за Свобо-
ду" Юджін ДелГаудіо; капі-
тан Рудольф Блаум від „Со-
юзу для відповідальности і 
моральности": від ливан-
ських правих християн Ма-
роун Азмар - президент 
організації „Либаниз Ка-
тає". 

Крім проклямації губер-
натора Ню Йорку Кері, на-
діслали проклямації та за-
лучені листи учасникам 
ТПН від губернатора Ню 
Джерзі Брендана Бирна, від 
губернатора стейту Ню 
Гам шир Мельдрім TOMCO–. 
на: від конгресменів: Да-: 
нієла Флада, Едуарда Дер-j 
вінського, від Лари Маїб 
доналда (Джорджія), який в 
листі до участників напи-
сав: нема іншої важли-
вішої справи у світі в цей 
момент, як справа Понево-
лений Націй... ; від голови 
Ради Національностей Pec– 
публіканської ПартіҐ-Міт-
челя Кобілінського і дирек-
тора Джуліяна Немчика та 
проклямацію від посадника 
Ню Йорку Едварда Кача. 

Д-р В. Микула предста-
вив учасникам заступницю 
головного Предсідника 
У НСоюзу пані Марію Душ-
ник, представника поль-
ського часпоису ,,Поліш 
Дейлі Нюс" ред. І. Дубіцко-
го та інших. На маніфеста-
цію прибули і репрсзенту-
вали: від азербайджанських 
організацій - Іскандер Не-
чеф; від Болгарського На-
ціонального Фронту - Ла-
зар Зладков; від Турекстан-
сько-Американської Aco– 
ціяцП - Султан Манзур; від 
Грузинського Національ-
ного Фронту — Ґ. Абу-
ладзе; від Білорусько-Аме-
риканської Асоціяції — Ан-
тон Шукслойтс; від естонців 
— Фредеріке Таннер; від 
кількох китайських oprani– 
зацій - Джон Ванг; Віце-
президент АБН на ЗСА -
Пітер ІБітенус, голова АБН 
в Ню Йорку Пітер Аузолас 

(литовець): від Українсько-
го Визвольного Фронту ак-
тивну участь узяв д-р Олек-
сандер Соколишин, який 
прибув на чолі українців з 
прапором і транспорента-
ми; від членів. СВУ з Трен-
тону П. Котелевець з по-
жертвою 100 долярів на 
витрати ТПН: від Північно-
го Кавказу - Бей-Булаг. 
були представники крим-
ських татар, словаків, лат-
війців і інших. Серед чесле-
ної української групи була 
письменниця Докія Гумен-
на, провідний член ОДВУ-
Павло Дорожинський з 
дружиною. 

В містецькій частині д-р 
В. Микула заповів виступ 
українських бандуристів 
Ансамблю школи кобзар-
ського мистецтва в Ню 
Йорку, які прибули з своїм 
адміністратором Петром 
Чорним в чудових націо-
нальних полтавських стро-
ях: ЛГнда.Ларсом, Ліда 
Чорна, Ярослав Галатин з 
солісткою Ларисою Магун 
Гурин, молодою але вже 
відомою ширше серед укра-
їнських кіл своїми сольо-
вими виступами. Всі при-
сутні захоплено вітали ук-
раінських бандуристів й 
солістку. Китайська танцю-
вальна група Панни Као в 
національних строях від-
танцювала два історичні 
танки жінок. Шість моло-
дих в'єтнамців через голос-
ник з піднесенням відспіва-
ли національний гимн Пів-
денного В'єтнаму. 

Російський поет з нової 
еміграції Віктор Урин про-
читав захоплено вірш ро-
сійською мовою, присвя-
ченнй Анатолієві Щаран-
ському і Миколі Руденкові, 
прославляючи символічну 
Статую Свободи. 

На закінчення маніфес-
тації д-р Валентина Кали-
ник запросила всіх учасни-
ків ключитись в параду від-
несення вінка борцям за 
визволення своїх націй й 
покласти у стіп Статуї Сво-
боди. З прапорами і транс-
порентами спільним співом 
„Боже благослови Амери-
ку" закінчився 20-ий Тиж-
день Поневолених Націй у 
цій метрополії світу. 

В пондеілок, 24-го липня, 
.„Дейлі Нюс" і „Ню Йорк 
Тамс" помістили великих 
розмірів світлини україн-
ських бандуристів на фоні 
Статуї Свободи з надпи-
сами про українських спі-
ваків і музик з бандурами. 
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Бучач 1 
Бучаччина 

Історичяо-мемуарний збірних. 
Книжка у твердій коралевій 
обгортці із золотими буквами, 
роботи мистця ЯКОВА ГНІЗ-
ДОВСЬКОГО.. 943 сторінок З 

малою. 
Ціна 126.00 -f 11.00 пересилка 

SVOBODA 
80 Montgomery Street 
Jersey City, NJ. 07808 

ЩЦЙЦ^УШЙХЙ^ІЙЙЙЙЙЙЙЙЙІ 

ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 
УНСоюзу! 

ВСТАНОВЛЕННЯ... 
(Продовження зі crop. ?..й) 

особисто завіз його до Риму і вручив Папі Пігві ХІІ. 
Конгрес об'єднав каші релігійні Товаристна під спільним 
знаменником: „УКО" - Українське Католицьке ОбЧд-
нання, шо свого часу відограло важливу ролю в 
громадському і релігійному житті. 

Дня 19 лютого 1950 р. Свяшена Конгрегація Східніх 
Церков творить, на доручення Папи Пія ХІІ, в Ap'– 
гентині Ординаріят для всіх Східніх Обрядів. Відло-
ручииком для Східніх Церков став мопс. Тато, а 
делегатом для українців о. Йоснф Галабарда, ЧСВВ-
Монс. Тато, хоч ревний сиископ. але u справами 
Української Церкви і Гі обряду, законами ювсім не 
обізнаний, тому о. В. Ковалик знову пише ..Протест" до 
Риму проти такого назначений, прохаючи, щоб даий 
нашій Церкві єпископа українця. Цей .Протесі" піддвг 
сапи СЮ. Василіяни, його одну копію вислано до Апоси 
Нунція в Буенос-Айресі, прохаючи, щоб вислав до РимуЗ 
а другу вислано до о. А. Куссй іа посередництвом 
Високопреосв. І. Бучка. Протест мав позитивний успіх, 
бо 15 жовтня 1961 р. в Римі висвячують о. Андрія 
Сапеляка, салезіянина, на єпископа, І функціями Anoc– 
тольського Візитатора для наших вірних в Аргентнйі. 
Східня Конгрегація хотіла назначити одного і ОО. 
Василіян, які найбільше натрудилися в організації нашої 
Церкви в Аргентині, але. Генср. Заряд ОО. Василіян 
зрезигнував з оферти в користь ОО. Салезіян, шоб тим 
робом допомогти Східній Галузці ОО Са іезіян краше 
розвинутися та поширювати свою працю між українця-
ми. Це публічно сказав Апост. Нунцій в Аргентині, монс. 
Монцоні в часі бенкету 1968 року. 

Генеральний Заряд Чину св. Василія Великого в надії, 
що вкоротці в Аргентині буде єпископ, доручив о. 
Йосифові Галабарді, ЧСВВ, - тодішньому МПротоігу-
менові, шукати відповідного місця пі і будову катедри 
для будучого єпископа. Головний Зарил Васішіян навіть 
допоміг фінансово в купні плоші. Отець И. Галабарда 
невтомно трудився над будовою катедри, просив 
допомоги з усіх-усюдів, і до приїзду Вдалимі А. Сапеляка 
катедра вже була побудована, хоч шс баї ато браку-
вало до викінчення. 

До приїзду Преосв. Андрія Сапеляка наша Церква в 
Аргентині була гарно зорганізована і розвивалася. 
Буенос-Айрес і його провінції мали сталі або періодичні 
відправи, катехизації, провадились релігійні товариства'. 
Те саме було і в Місіонес. ОО. Василіяни мали вже свою 
Віце-Провінцію, свій Новіціят, Малу Семінарію з 35 
хлопцямита друкарню в Апостоліс. Сестри ВаснлдіяНкй 
мали свою Провінцію, Новіціят, Інтернат в Беріссф 
Інтернат в Апостолєс, провадили школи га катехизації 
так в Буенос-Айресі, як і в Місіонес Катсхитки CepUk 
icyсового були в Буенос-Айресі та Апостолєс і допомага'-
ли в душпастирстві. До приїзду Кир Андрія вже були такі 
церкви чи каплиці: Буенос-Айрес (Курапалігуе); Беріссс?, 
Сарадні (о. М. Куницький), Монтевідео-Уругвай (ОО. 
Василіяни); Апостолєс, Посадас, Азара; Трсс, Капонбс', 
Сан Хозе, Туна, Сан Ізідро, Концепціон, УНІОНІ Колонія, 
Лієбіг, Санта Марія, Бельграно, Пікала ГаліціянЖ, 
Пікада Сан Хавієр, Аррозьо дель Мелю, Кампінас, 
Пікада Свека, Л. Алем, Обера, С ас Мартін, Каміїр 
Рамон, Кмпо Вієраі Кампо Гранде, Арістобуло делі 
Валлє, Панамбі, Ґварані — разом 30 иеркоь чи каплиць. 
Відправляли ще в латинських церквах. Сієрра Сан Хозе, 
Фашінал, Сан Карлос, в Кордобі і Розаріо о. Дм. 
Поперечний, а відтак о. М. Куницький доїздив до 
Розаріо. До Парагваю доїздили ОО. Василіяни. 

Теперішній стан -і 
Новостворена Українська Спархія нараховує коло ІЮ 

тисяч українців католиків, двадцять пва свяшеника, 
одинадцять канонічно ерегованих парохій і 38 церков чи 
каплиць. Зі світського клеру г три священики, одя-
надцять ОО. Василіян священиків і один Брат. Вони 
провадять „Колегію св. Йосафата", Малі Семінарію ДО4 
хлопців), видають місячник „Життя"; Отців Садезіянє 
п'ять, два ОО. Францішкаки й один Оріоніст. 

ОО. Василіяни, за посередництвом Преосв. Діонісія 
Нярадія, єпископа в Крижевиях, Югославія^ спровадили 
1939 року СС. Василіянок до ПОМОЧІ В іушластирсфві 
між нашими вірними. їх сьогодні в Аргентині с 70. 
мяють свій Новіціят в Бсріссо, паро ції школи, одну 
середню в Посадас. Крім того, і Лртшжсі,ког- Про-
вінції Сестри працюють в Аввераліі га Бразилі ї^ 
1952 році ОО. Василіяни спроваджують і Бразилії 
Качехиток Пресв. Серця Ісусового, які сьогодні пра-
цюють у розлогій парафії Обера, Місіонес та Па-
рагваю. У 1964 році Преосв. A. Cant іяк спроваджує з 
Бразилії СС. Служебниць, які мають ЕЧовіціят в Ля-
важоль (Пров. Буенос-Айрес), Інтернат іля Дівчат в 
Саенс Пеня-Чако та працюють при катслрі і в Хардін 
Амеміка. 

Є надія, що через створення Української Католицької 
Єпархії в Аргентині релігійно-орі ані іаційне життя ще 
більше пошириться та скріпиться. 

Кінець 

В ПЕРШУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
ИЮВОГЬ Д о р о г о г о нам І Невілжа.пнаної о 

мого МУЖА, ТАТА і ДІДУНЯ 

бл. п. 

МИКОЛИ МАЛОГО 
буде відправлена 

З А У П О К І Й Н А С Л У Ж Б А БОЖА 
і П А Н А Х И Д А 

в суботу, 12 серпня 1978 p. , о гол. 9-ій ранку 
В церкві СВ. Д у х а в Акром. Огайо 

Про молитви за спокій душі Покійної а просять -
дружина - АННА і Дітьми і Внуками 

- У глибокому смутку й невтишимому жалі звіщаємо? 
що в суботу вранці, 22-го липня 1978 p., в Оттаві, От. . Канади, 

услула в Бозі 

бл. п. 
- -

ХРИСТИНА ОЛЕКСАНДРІВНА 
КОЛЕССА-ҐЕРИЧ 

ПОХОРОН відбувся в Торонті, з церква св. Николая на Йорк цвинтар 
у вівторок, 25-го липні 1978 року. 

Родина 



СВОБОДА. ВІВТОРОК. 8-го СЕРПНЯ 1978 Ч. 166. 

КРИТЕРІЇ СУЧАСНОГО... 
І Закінчення 

чснкові почесне звання ..Ук-
раїНЦЯ 1978 року". 

ЗМІСІ ііоі о листа пі.шімас 
на вищий рівень політичної 
думки пес те, піп лосі наіш-
сано н Україні і a поза її 
межами в російських і юр-
мах і концтаборах. Є в ш.о-
му самостійництво і собор-
нісгь. с власна концепція 
української (і ON і і я без 
фальшивої 0 інтернаiiioiia– 
лїімі. Є осудження всіх 
тих. що в ім'я іктернаціо? 
н а л т п і Матері-України 
..полатану сорочку" ннма-
ти москалям іоиомаї а пі... 

зі crop. 2-ofy 
І що важливе, ІМІСГ ГОЮ 
листа переходить кордони 
..тюрми паролів", як nepec– 
Т-Орога ДО української СМІ: 
грації та прнгадка її ooo– 
в'яна: бути речником і но-
сїєм ідеї самостШницькоі 
української думки N світі 

СВІТОВИЙ К о т р е є ВІЛЬ-
них Українців окремою ре-
ІОЛЮЦІІ Ю повинен би CXBU– 
лніи це почесне звання їли 
Валерія Марченка. бо він 
живий приклад українсько? 
і о самостійнії і ва саме В 
ювілейному році україн' 
ської лержавносі И. 

Заповідають Баль Преси 

Нема то як на Союзівці! 

Оселі 
Українського 

Народного 
Союзу 

в Кетскильських горах 
біля міста КергОНКСОН, Н . Й. 

Uf'. 

ЗАБАВА, оркестра П'ЯТНИЦЯ. 11-го СЕРПНЯ 
СОЮЗІВКИ 

СУБОТА. 12-го СЕРПНЯ - РЕВІЯ - ,.СОЮЗІВКА НА 
ВЕСЕЛО”у виконанні ансамблю Сокпівки. 
Гол. JO-та всч. - ЗАБАВА - Оркестра „ТЕМПО". 

НЕДІЛЯ. 13-го СЕРПНЯ - Год. 12-та дня - Виставка 
образів Е. КОЗАКА-ЕКА і його синів. 
Год. 8-ма всч. - ,.СОЮЗІВКА НА ВЕСЕЛО" - ви-
конус Ансамбль Сокпівки з участю ЕКА й Іксра. 

П'ЯТНИЦЯ. 18-го СЕРПНЯ - ЗАБАВА, оркестра 
СОЮЗІВКИ. 

СУБОТА. 19-го СЕРПНЯ - Український Музичний 
Інститут - КОНЦЕРТ ВИЗНАЧНИХ УЧНІВ. 
Год. ІО-та всч. - ЗАБАВА, оркестра ІЗМАРАГД. 

НЕДІЛЯ. 20-го СЕРПНЯ по пол. - ДЕНЬ СОЮЗЯНКИ 
- влаштовує Окружна Рада СУА - Ню Йорк 
Виставка образів маестра ЛЮБОСЛАВА ГУЦА-
ЛЮКА. 

.П'ЯТНИЦЯ. 25-го СЕРПНЯ - ЗАБАВА, оркестра 
Г СОЮЗІВКИ. 
СУБОТА. 26-го СЕРПНЯ - УКРАЇНСЬКИЙ ТАНЦЮ-
Е ВАЛЬНИЙ АНСАМБЛЬ - хореограф РОМА 

ПРИЙМА-БОГАЧЕВСЬКА. Кер. МАРКІЯН 
КОМІЧАК. 
Год. 10-та веч. ЗАБАВА, оркестра СОЮЗІВКИ. 
Співас ОКСАНА TPOMCA. 

і 
Комферансьг всіх програм - АНЯ ДИДИК 

Велика холоджена заля ..Веселки" 
Телефон Союзівки (914) 626-5641 

Філадельфія (О. Л-нй). -
і Як інформують з Управи 

Спілки Українських Жур-
налістів в Америці та Фі-
нансової Комісії Світової 
Федерації УкраїнськихЖі-
ночих Організацій. захода-
МИ ТИК ДВОХ opianba– 
пій. як і минулими роками, 
відбудеться черговий Баль 
Української Преси в ЗСА. в 
суботу, 4-го листопада п. p.. 
у Філадельфії в Авдиторії 
св. Иосафата на Френк-
форлі при вулицях Дітман і 
Д іссон . Цеіі бадь не міг 
відбутися у карнавадовому 
часі аііі у Філядельфії, ані в 
Ню Йорку з причини nepe– 
Вантаження карнавалово-
го календаря та неспромож-
ностн одержати відиовід-
ну задю. 

Тому, щоб не переривати 
уже усталеної традиції ба-
лів преси. Управи Фінансо-
вої Комісії СФУЖО і СУ-
Ж.А рішили відбути цього-
річний Баль Преси осінню 
цього року, а саме в субо-

ту, 4-го листопада, знов у 
Філядельфії. Під час балю 
окреме жюрі переведе ви-
бір кралі та двох князівен 
Української Преси в ЗСА на 
1978 рік. 

Бадевий Комітет, до яко-
го входять члени СФУЖО і 
СУЖА, очолює цього року 
п-і Христя Кульчицька, яка 
на попередніх балях преси 
займалася організацією та 
переведенням конкурсу ви-
бору кралі і князівен. На 
аранжера балю запрошено 
члена Управи СУЖА Юрія 
Павлічка. 

Комітет звертається з 
проханням до всіх україн-
ських часописів, журналів 
та видань української преси 
заздалегідь підготовлятися 
до участи у цьогорічному 
Балі Преси та зголошувати 
своїх кандидаток до кон-
курсу кралі преси на адре-
су голови Балсвого Коміте-
ту п-і Христі Кульчицької 
- т е л . (609) 829-4801. -
2216 Lcnoia Rd., Cinnamin– 
son. N. J., 08077. 

Література і мистецтво - на 
партійній уздечці 

Ілюстрацію літературної 
і мистецької творчости в 
Україні та її ролю подає 
передова київської газети 
„Культура і Життя", п. н. 
..Комуніст у мистецькому 
колективі". У передовій на-
голошено ..чудове покли-
кання митця, працівника 
культури в радянській кра-
їні" та представлено образ 
..героя сьогодення", який є 
. .невід'ємним фактором" 
позитивної творчости со-
встського мистця. Автор 
цієї передової також звер-
тас увагу на „безумовний 
обов'язок, який мають пар-
тійна організація, а в тому і 
кожен комуніст, які не мо-
жуть стояти осторонь такої 
справи як розробка твор-
чої перспективи". Ці ж зга-
дані „суспільні чинники" 
повинні тим самим прийня-
тн „ефективне рішення, 
проаналізувати склад твор-
чих сил і організувати най-
доцільнішу їх розстанов-
Ку. ОЧОЛИТИ ЇХ СОЦІЯЛІСТИЧ-
нс змагання і здійснення 
контролю за його прове-

дення, вести виховну ро-
боту в колективі". Партій-
на робота в допомозі м и о 
тецтву повинна бути „спря-
мовуючою і організуючою 
силою". Автор вважає, що 
запорукою мистецького 
впливу є „зросла актив-
ність партійної роботи", яка 
завершується твором в 
будь-якій ділянці мистецт-
ва. Газета покликається при 
цьому на приклад, подаю-
чи, що діючий протягом 
років семінар політнавчан-
ня перетворився в „onop– 
ну базу політосвіти місь-
кому партії, тут зміцнюють 
свій політичний гарт мит-
ці багатьох творчих уста-
нов і організацій міста". Це 
ж саме діється не тільки у 
Львові, але й на Київщині та 
інших містах, де „активні 
зусилля комуністів музею 
українського образотвор-
чого мистецтва сприяли 
підвищенні ролі цього мис-
тецького закладу в худож-
ньому вихованні мас". -
пише автор передової в 
„Культурі і Життя". 

lfou may never 
live it down, 

but you can sure 
live it up. 

Sometimes people who don't buy 
U. S. Savings Bonds say funny things 
to people who do. 

ЧЧо will power?" 
"Scared of the future?" 
"You call that interest?" 
"You know what Louie said about 

them?" 
So who's Louie and who cares? 
Fact is that U.S. Savings Bonds now 

offer you 6'", interest when held to 
5-year maturity. And nothing is safer. 

You can even save for them automa– 
tically through your Payroll Savings 
Plan at work.What could be easier? 

You're the one who'll live it up. 
Because you've got it. 
S.-n.-s K Blends pay 6",', in teres t wlu-n held їй matur i ty of 5 y e a n 
і 1! .";, the first year ) lnti-r.-Nt is not Kibjecl to s ta te or local 
iniiimc tax.-s, and ЬчігтаІ tax may Ік-drfiTri"-d until redempt ion " 

Take ^ . stock . іпдтегіса. 
Join the Payroll Savings Plan. 

Paid by Ukrainian National Aaaortatton, inc. 

З діяльности Літературно-
Мистецького Клюбу в Ню Йорку 

„Клопоти літературного критика" 
Не дуже вдячна а то й 

досить клопітлива праця 
літературного критика оці-
нювати письменницькі тво-
ри в такий спосіб, щоб всі 
були вдоволені: і автори-
творці, що хотіли б отри-
мати високу оцінху їхньої 
письменницької праці, і чи-
тачі, які різно сприймають 
такі твори, , залежно від 
своїх уподобань, внробло 
ного смаку чи ідейних зало-
жень. Тому й нерідко літе-
ратурний критик знахо-
диться в прикрій ситуації, 
коли пише свою оціїус”у на-
віть якнайбільш об'єктивну, 
знаючи згори що вона не 
вдоволить ні автора ні чи-
тача. 

Про такі саме клопоти 
читав доповідь д-р Лука 
Луців, постійний рецензент 
літературних видань в що-
деннику „Свобода", в п'ят-
ницю, 26-го травня ц.р. в 
Літературно-мистецькім 
Клюбі в Ню Йорку. 

Після привітання допові-
дача і присутніх гостей го-
ловою Клюбу інж. Тарасом 
Грицаєм, маестро Степан 
Крижанівський подав ко-
рбтко життьовий шлях ав-
тора, який є дрогобицьким 
земляком, там покінчив 
гімназію, а в 1914-му році 
зголосився добровільцем 
до Українських Сіхових 
Стрільців, обороняючи рід-
ні Карпати перед наступом 
московсько-царських вій-
СЬК, ПерСЙШОВШИ ВСЮ ВОЄН-
ну кампанію в тих рядах аж 
до розпаду Австрії. Після 
проголошення на Західніх 
Землях незалежности Укра-
їнської Народної Республі-
ки, весь час був в Галицькій 
Армії, з якою перейшов усі 
страхіття „Чотирикутника 
Смерти". Відбувши річну 
польску неволю в Тухолі, 
виїхав до Праги на славіо 
тичні студії, закінчуючи їх 
д о к т о р а т о м . В краю був 
професором української 
мови і літератури спершу в 
рогатинській, опісля в со-
кальській гімназії, пізніше в 
учительських семінаріях в 
Кросні і Самборі, а на емі-
грації в Німеччині втаборо-
вих гімназіях Бамбергу і 
Байройту. 

В ЗСА довгий час працю-
вав у редакції щоденника 
„Свобода" і в тому часі тут 
вийшли друком його нау-
кові праці про визначних 
українських письменників і 
поетів. Відійшовши на до-
бре заслужений відпочинок, 
не закинув пера а продов-
жуе працю як рецензент 
нових видань на сторінках 
„Свободи". На закінчення 
слова маестро Крижанів-
ський відчитав написану 
свого часу про глибоку від-
даність і пошану письмен-
ника Миколи Пон ед ілк а 
для автора вечора, як знав-
ця підсовстської Україн-
ської літератури, науковця 
та автора видань про бага-
тьох українських письмен-
ників. 

Розпочинаючи свою до-
пбвідь, д-р Лука Луців навів 
думки і спостереження пись-
менника. журналіста і л іто 
ратуриого критика Івана 
Франка про л і т е р а т у р н у 

критику, далі думки крити-
ка Миколи Євшана, як та-
кож і теперішних критиків 
Рахманного і Скорупсько-
го, які вважають, що крити-
кою треба зацікавити чи га-
ча та н самий письменник не 
почувається добре, коли на 
його писання немає ніякого 
критичного відгуку. Праця 
рецензента доволі виснажу-
юча і вимагає багато часу, 
бо не можна, як деякі кри-
тнки дораджували , nepe– 
листувати твір і на тій під-
ставі таки писати критику 
спираючись лише на npo– 
відних думках автора, чи 
головних персонажах. Не 
самими рожами заквітча-
ний життьовий шлях літе-
ратурного критика. Він діс-
тає листи від авторів і від 
читачів, а в них різно буває. 

Пише автор: „Напишіть 
в рецензії, що думаєте". Але 
таким благородним словам 
вірити не можна, бо кожен з 
них бажає для себе доброї 
оцінки. Бувають автори, які 
посилають свої писання для 
оцінки, що зовсім не в згоді 
з теперішньою літератур-
ною мовою на що коли рс-
цензент звернув їм увагу, то 
вони посилаючи чергове 
писання з такими ж помил-
ками, ще й їх додають. С 
такі автори що у „своїх" 
писаннях багато взяли з 
чужого подаючи за своє, та 
коли їм про те сказати - цс 
страшна образа, хоча такі 
оцінки не помішується в 
пресі, а відсилається авто-
рові. Багато наших добрих 
письменників після рецензії 
надіслали письма з подяка-
ми згадати б пок. Василя 
Левицького - Скомороха, 
Гуцуляка, Ганну Черінь, 
Курпіту, д-ра Пасіку за ре-
цензію його оповідань 
„Думки і тіло" та інших. 

Дуже важко приходиться 
оцінювати так зв. модерніо 
тичну поезію. Читаєш і чи-
таєш - думаєш що воно 
таке і нічого не виходить: 
таки годі зрозуміти , що 
автор мав на думці і що 
хотів сказати; очевидно в 
таких поезіях немає ні риму 
ні ритму, а часто й ніякого 
сенсу. Ось тут і наболіле 
місце рецензента, який в 
таких випадках безрадний, 
не розуміючи бо як слід 
твору, не може його оціню-
вати. 

Після короткої перерви 
маестро Крижанівський 
прочитав поезії Міри Гар-
маш, Емми Андрієвської, 
Зої Когут - як вона задив-
ляється на модерністів, і 
знову модерністичну пое-
зію Емми Андієвської, що 
и старалась коментувати і 
вияснювати Ірина Шуми-
лович-Шуварська сама з 
поетичного клану, бо ніхто 
інший не розуміючи того 
роду творчости коментува-
ти не збирався. На закін-
чення вечора, д-р Луців до-
дав ще декілька своїх зау-
ваг, а голова Клюбу склав 
авторові дуже щеру подяку 
за його труд і цікаву допо-
відь. 

Б.Б. 

ОЛКНЛ ЗВИЧАЙНА та МИХАЙЛО МЛАКОШЩ 

ВОРОГ НАРОДУ 
, ПОВІСТЬ У ДВОХ ТОМАХ 

Том перший: Проти Течії. Том другий: Планета Рабів. 
939 сторінок. Ціна 10.00 дол. 
Замовляти: книгарськнй відділ при „Свободі", переси-
лаючн чек або поштовий переказ, долучуючи 76 центів 

на кошти пересилки. 
"Svoboda", ЗО Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07303 

УВАГА! УВАГА! 
Новинка на книгарськнх полицях! 

ВОЛОДИМИР ЯНІВ 

ЖИТТЯ 
4-та книга лірики 

Обкладинка ЛЮВОСЛАВА ГУЦАЛЮКА 
В книжці ЗО Ілюстрацій ГАЛИНИ МАЗЕПИ 

Сторін — 120. Ціна — 5.00 дол. (з пересилкою) 
К Н И Ж К А ЗУСТРІЛАСЯ З ВИСОКОЮ 

О Ц І Н К О Ю К Р И Т И К И ! 
Замовляти можна в княгароькому відділі при „Свободі", 

пересилаючи чек або поштовий переказ: 

"SVOBODA" BOOKSTORE 
ЗО Montgomery Street Jersey City, N.J. 07303 

Г - " " – " ' " " "" 
і УВАГА! УВАГА! 

ІЗ НОВИХ ВИДАНЬ 
Можна вже замовляти в книгарському відділі 

при ..Свободі" 

and "Svoboda" Ukrainian Daily j ^L 

В ІМ'Я ПРАВДИ 
Аналізе безпшрвлельної трагедії 

Української Галицької Армії. 
Друге видання. 

.ЯРОСЛАВА ГРИНЕВИЧА . 
Ціна S2.00 з пересилкою. 

MSVOBODA" BOOKSTORE 
ЗО Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07302 

Мешканців стеиту Ню Джерзі зобов'язує 
59Ь стейтового податку. 

Величавий концерт у Чікаґо 
Величавим закінченням 

Днів Української Спадщи-
ни у Чікаґо був небуден-

j ний концерт в залі театру 
Авдиторіюм. що відбувся 
21-го травня ц. р. Коміте-
тові Святкувань велике 
признання за відважний 
крок вивести українське ми-
стецтво на ширшу арену та 
показати його іншим ша-
рам етнічного населення 
нашої метрополії. Концерт 
був великим успіхом укра-
їнської мистецької культу-
ри та зробив величезну npo– 
пагандивну працю. 

Г о л о в н о ю мистецькою 
постаттю того концерту 
був Павло Плішка — бас. 
один з найкращих співаків 
Метрополітальної Опери в 
Ню Йорку, який вперше в 
Чікаґо співав для україн-
ської громади. У його мнс-

Длябоги. Хор цей нам не 
чужий, бож і не так давно 
бував у нас зі своїм концср-
том, яким промостив собі 
дорогу до наших сердець, а 
своїми частими виступами 
та осягами заслужив собі на 
признання найкращого чо-
ловічого хору на американ-
ському контснинті. Прозву-
чали цікаві твори, такі як: 
„Хор Норманів" Вахняни-
на, лірична . .Ой. пущу я 
кониченька" Лисенка та но-
ва на хор „Пісня" Гнатиши-
на і йшов „Хор бранців" 
Лисенка. ще тут не співана 
. .Карпати" Шамо, нова і 
цікава „Плотогони" Koc– 
Анатольського та, здасться 
улюблена хору і слухачів 
..Грай, бандуро, грай" Ша-
мо. якою закінчили свій 
рейд при допомозі пісень, 
які звучали свіжо, лірич-

тецькому виконанні ми по- н бравурно, з чудовини 
ч у л ^ ^ о м ^ О М г , П . ^ " 1 ! П Л " ' переливами від п'яна д о сенка як: „Ой, Дніпре мій 
а далі арію з опери „Дон 
Карльос" Всрді та „Фігаро" 
— Моцарта. Павло Плішка 
справді обдарований над-
звичайною барвою голосу 
та великою музичною куль-
турою. Прекрасно звучали 
ті пісні у його інтерпрета-
ції з поправною українсь-
кою вимовою (бож нею не 
володіє). В оперних аріях 
відчувалось цілковиту пев-
ність у площині музично 
інтерпретаційній, що вияв-
ляло його оперну рутину та 
знамениту техніку і емісію 
голосу. Гучні оплески та 
стоячі овації були виявом 
признання та захоплення 

крешендо та прикрашені 
романтичними голосами 
своїх солістів. І знову ряс-
ні оплески і знову китиці 
квітів і знову щире захоп-
лення. Великою частиною 
їхнього успіху була тала-
новита піяністка Дозя Сигі-
да, яка прекрасно достро-
ювалась до вимог дириген-
та і творила нерозривну 
цілість. 

П р о г р а м о ю майстерно 
проводив український юнак 
Одеї Палій, надаючи їй за-
округлену цілість. Його 
спокійний і мелодійний го-
лос, з доброю українською 
та а н г л і й с ь к о ю м о в а м и , 
гармонійно зливавсь з цілі-

Другою мистецькою oco– с т ю програми, яка"не" була 
6 и С Т , С Т Ю Т 0 Г 0 ? Й Ю З ? Г пописовою. але пропаґан-
ла відома вже в Чікаґо. за-
служена співачка 1я Мацюк. 
її елегантній та граціозній 
поставі супроводив такий 
же спів. У її інтерпретації 
ми почули цікаву арію із 
опери „Івасик-Телесик" -
Фоменка, яка вимагас не 
тільки голосового матерія-
лу, але великої техніки та 
доброго бель канто, що так 
майстерно використано у 
тій трудній арії. У пісні 
Бобикевича — „Гей, тополі 
моГ замітне було ліричне 
переливання голосу, що вн-
творило настрій пісні. У 
виконанні тих двох вокаліс-
тів почули ма дует Леоно-
ри і Гвардіяна з опери „Си-
ла призначення" Всрді. Хо-
ча дует той мас драматич-
не забарвлення, то в ньому 
не домінувала сила вокалу, 
як ефективного засобу, але 
гармонійне, музичне зву-
чання, оперте на техніці 
бель канто. Шкода, що спі-
ваки не мали нагоди висту-
пити з більшим репертуа-
ром, бо їм це дало б нагоду 
виявити себе ще краще і 
вийшло б на користь npor– 
рами. Годі д о д а т и щось 
нового до мистецьких оці-
нок співака Плішки. Перед 
ним велике майбутнє, що 
його завдячуватиме красн-
вому голосові , музичній 

.культурі та витривалій пра-
ці. Пані Ія відома мені ще з 
Бразилії, а тутешній rpo– 
маді —довгі роки. Можна б 
тільки додати, що вона роз-
винула своє мистецтво до 
найкращих форм і сьогодні 
є вже цілком оформленою 
співачкою. Хотілося б пос-
лухати тих співаків в укра-
їнському дуеті або опері. 
Фортепіяновий супровід 
спочивав у руках маестра 
Бояжіяна, який уміло 
справлявся із нелегким 
акомпаньяментом. Він же 
учитель Плішки та коре-
петитор у Метрополіталь-
ній Опері в Ню Йорку. Ки-
тиці квітів подані всім. їм 
трьом були доказом приз-
нання та захоплення. 

Живі, свіжі, барвисті і 
тендітні були танки ,,Bec– 
нянки", танцювального ан-
самблю ОДУМ із Торонто. 
Під звуки своєї малої ор-
кестри вони відтворили такі 
танки: „Привіт Рогівчан-
ка", „Гуцулка", , ,Київсь-
кий гопак", „Вечорниці" та 
„Гопак", який був фіналь-
ною сценою концерту та 
зібрав довгі і рясні оплсс-
ки. Багато разів конфсран-
сьє концерту викликував на 
сцену мистецького керівни-
ка Ансамблю, що в ньому 
сам квіт молоді - народ-
жений вже в Канаді. Честь 
їм за це та дяка. 

Вкінці зупинимось на чо-
ловічому хорові „Проме-
тей" з Філядельфії, під мис-
тецьким керівництвом М. 
ІІІІ1І1ІІІІІІ1ІІІІ11ІІІІІІІІІІІІІІ1ІІІІІІІІНІШШШ. 

Мілена Рудницька 
Невидимі 
Стигмати 

Книжка у твердій теино-брон-
зовій обгортці із золотими 
Зуквами. 552 сторінки із фо-
тографічною докук'інтаціг.ю. 

Ціна 15.00 долірів. 
S V O B O D A 

SO Montgomery Street 
Jersey City, N.J. 07803 

P 

дивною, бож це були Дні 
Української Спадщини. Ко-
роткі і змістовні комснта-
рі про Україну та її мисте-
цтво були дуже потрібні 
для вилекого числа чужин-
ЦІВ. ; 

І хоча програма концер-
ту добігла до кінця, слу-
хачі залишились з почуван-
ням насолоди, радости та 
навіть гордости з тих Днів 
Української Спадщини. В 
наших душах довго бренів 
відгук прослуханого. А все 
тут було певною запорукою 
що Україну, український 
народ та українське мисте-
цтво чекає світле майбут-
нс. 

- Д-р Олена Сндоренко-
Квірнбах 

- ^ t ^ M ^ M ^ M ^ M ^ M ^ M ^ M ^ ! h ^ H 

DELT0 
EUR0PA CORP. 

(Roman lwanyckyj) 
146 First Ave. (Bet. 8th 49th Stn.) 

Mew York. М.У. 10009. Tel. 228-2266 
ПОДЛРКИ на Україну і на 
різні нагоди. З українським 
тором свічки, склянки і вог-
нетрнвалі ринки з накривками 

(casscrol-ovcnprooO– 

1ШІІШІШНІІШШІШІІШШШЛШІ 
Микола Понеділок 

Рятуйте мою 
Д У п і у 
ПОВІСТЬ 

Обкладинка та ілюстрації 
ЕДВАРДА КОЗАКА-ЕКО 

Сторінок 503 ' Ціна 8:00 дол. 
S V O B O D A 

ЗО Montgomery Street 
Jersey City, NJ. 07308 

Мешканців стейту Ню Джсри io– 
бон'яіус 5^ стейтового но.татку. 

.ШІШІІІШІІІШШІІІІІИШШІІІІІ 

fUMLnnt. tiiKtvliK; 

S I N K O W S K V 
FUNERAL SERviCE 

3885 Baat Treniont Avenue 
BRONX. S.Y. 10465 

TH.; M83-2475 
Щ ' 

191 A v o n u b " A " 
N B W Y O K K . N . Y . 1 0 0 0 9 

Т е л . ; 6 7 4 - 8 6 3 0 

Директор ПОСІІФ 
С Е І П С О В І І , К И П 
Завідук влаштупаиням по-
хоромів в каплицях. ноло-
жених в кожнім районі 
МІСТО. ІІОХорОИМ ПО ИІІІІ-

мальнмх цінах. 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКР. Л О Г Р Е Б Н І І К 
Заямасться Похоронами 

в BRONX. BROOKLYN, 
NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЬТМПВРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
- NEW YORK, N.Y. 

ORegon 4-2568 
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